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L 3191

(Katelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 1701/2006/EK RENDELETE
(2006. november 17.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsardl
s2616, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (!) bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalti kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé éatalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdblazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 18-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 17-én.

() HL L 337, 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

y%

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato



L 319)2 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2006.11.18.

MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitisirél sz616, 2006. november 17-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkadd (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 052 67,4
204 30,1

999 48,8

0707 00 05 052 114,3
204 66,2

628 171,8

999 117,4

07099070 052 149,2
204 151,2

999 150,2

0805 2010 204 83,3
999 83,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 66,3
0805 20 90 092 17,6
400 86,5

999 56,8

0805 50 10 052 52,0
388 53,6

528 46,2

999 50,6

080610 10 052 110,9
388 221,7

504 2433

508 263,0

999 209,7

0808 10 80 096 29,0
388 93,5

400 101,2

404 99,2

720 75,7

800 145,7

999 90,7

0808 20 50 052 118,3
720 58,5

999 88,4

(") Az orszdgok némenklatiirdjdt a 750/2005/EK bizottsgi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. 0). A ,999" jelentése
,egyéb szdrmazis”.
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L 319/3

A BIZOTTSAG 1702/2006/EK RENDELETE
(2006. november 17.)

az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pdlydzati eljirds keretében lefolytatott 20.
egyedi palydzati eljirs tekintetében a vaj minimdlis értékesitési drdnak megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozds szervezésérdl szolo,
1999. majus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 10. cikkére,

mivel:

(1) A tejszin, vaj és vajkoncentritum kozosségi piacon
torténd  értékesitésére vonatkozd intézkedések tekinte-
tében az 1255[1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megdllapitdsirél sz6l6, 2005.
november 9-i 1898/2005/EK rendelettel (?) 6sszhangban
az intervencids iigynokségek folyamatos palyazati eljards
utjan eladhatnak bizonyos mennyiséget az dltaluk térolt
intervenciés készletekb6l és tdmogatdst nyujthatnak
tejszinre, vajra és vajkoncentritumra. A fenti rendelet
25. cikke el6irja, hogy az egyes egyedi palydzati felhiva-
sokra beérkez§ palydzatok figyelembevételével az inter-
vencids vajra minimélis értékesitési drat, a tejszinre, vajra,
vajkoncentritumra pedig maximélis tdmogatdst kell
megallapitani. El6itja tovabbd, hogy az ar vagy a tdmo-

gatds mértéke viltozhat a vaj tervezett felhasznaldsa,
annak zsirtartalma és a bedolgozasi eljdrds szerint. Az
1898/2005/EK rendelet 28. cikkében emlitett feldolgo-
zasi biztositék Osszegét ennek megfelelGen kell megélla-
pitani.

(2) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1898/2005/EK rendelette]l megnyitott folyamatos pélyazati
eljaras keretében lefolytatott 20. egyedi palyazati eljards céljara
az intervenci6s készletekbdl szdrmazd vaj minimalis értékesitési
dra és a feldolgozasi biztositék Osszege a rendelet 25., illetve 28.
cikke értelmében az e rendelet mellékletében foglalt tibldzatnak
megfelel@en keriilt megdllapitasra.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 18-an 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 17-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 308., 2005.11.25., 1. o. A legutébb a 2107/2005/EK rende-
lettel (HL L 337., 2005.12.22., 20. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

MELLEKLET

Az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pélydzati eljiris keretében lefolytatott 20. egyedi pélyazati
eljards céljira a vaj minimdlis értékesitési drai és a feldolgozisi biztositék

(EUR/100 kg)

Képlet

P 1 x Jelol6anyagok 1x Jelol6anyagok

Bedolgozsi eljards Jelol6anyagokkal nélkiil JelolGanyagokkal nelkil
e Viéltozatlan 210 211 — 211

. Mﬁ“‘?’f’l?s, Vaj > 82 %
crtekesitest ar Koncentratum 206,1 — — —
Viltozatlan 45 45 — 45

Feldolgozési biztositék

Koncentratum 45 — — —
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L 319/5

A BIZOTTSAG 1703/2006/EK RENDELETE
(2006. november 17.)

az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pdlydzati eljirds keretében lefolytatott 20.
egyedi pdlydzati eljirds tekintetében a tejszin, a vaj és a vajkoncentritum ko6zosségi piacon
torténé értékesitésére vonatkozé maximadlis timogatds megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. méjus 17- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 10. cikkére,

mivel:

(1) A tejszin, vaj és vajkoncentrdtum kozosségi piacon
torténd értékesitésére vonatkozd intézkedések tekinte-
tében az 1255/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megdllapitdsarél sz616, 2005.
november 9-i 1898/2005/EK rendelettel (3) &sszhangban
az intervencids iigynokségek folyamatos palyazati eljards
utjan eladhatnak bizonyos mennyiséget az altaluk tdrolt
intervencids vajkészletekbdl, és tdmogatdst nydjthatnak
tejszinre, vajra és vajkoncentrdtumra. A fenti rendelet
25. cikke el6irja, hogy az egyes egyedi pélydzati felhiva-
sokra beérkezd pélydzatok figyelembevételével az inter-
vencids vajra minimalis értékesitési drat, a tejszinre, vajra,
vajkoncentratumra pedig maximdlis tdmogatdst kell
megdllapitani. A rendelet elSirja tovdbba, hogy az dr

vagy a tdmogatds valtozhat a vaj tervezett felhaszndldsa,
zsirtartalma és a bedolgozdsi eljirds szerint. Az
1898/2005/EK rendelet 28. cikkében emlitett feldolgo-
zasi biztositék Osszegét ennek megfelelSen kell megalla-
pitani.

(2) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1898/2005/EK rendelette]l megnyitott folyamatos pélyazati
eljaras keretében lefolytatott 20. egyedi palyazati eljards céljara
az intervenci6s készletekbdl szdrmazé tejszinre, vajra és vajkon-
centraitumra adhaté maximdlis tdmogatds és a feldolgozasi
biztositék oOsszege a rendelet 25., illetve 28. cikke értelmében
az e rendelet mellékletében foglalt tablizatnak megfelelGen
keriilt megallapitasra.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 18-dn lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 17-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 308., 2005.11.25., 1. o. A legutébb a 2107/2005/EK rende-
lettel (HL L 337., 2005.12.22., 20. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

27

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2006.11.18.

MELLEKLET

Az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pélydzati eljiris keretében lefolytatott 20. egyedi pélydzati
eljirds céljira a tejszinre, a vajra és a vajkoncentrdtumra adhaté maximadlis timogatds és a feldolgozasi biztositék

osszege
(EUR/100 kg)
Képlet A B
P 1x JelolGanyagok ix JelolGanyagok

Bedolgozisi eljards JelolGanyagokkal nelkil JelolGanyagokkal nelkiil

Vaj > 82 % 17,5 14 14 14

j 9 — 1 — 1

Maximdlis Vaj <82% 3,65 }
tamogatas Vajkoncentratum 20 16,58 20 16,5

Tejszin — — 9 6

Vaj 19 — 15 —

Fel.d olgc))z,am Vajkoncentrdtum 22 — 22 —

biztositék

Tejszin — — 10 _
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L 319/7

A BIZOTTSAG 1704/2006/EK RENDELETE
(2006. november 17.)

az 1898/2005/EK rendelettel megnyitott folyamatos pdlydzati eljirds keretében lefolytatott 20.
egyedi pélydzati eljiris tekintetében a vajkoncentritum maximdlis tdmogatdsinak megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozds szervezésérsl szolo,
1999. majus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 10. cikkére,

mivel:

(1) A tejszin, vaj és vajkoncentritum kozosségi piacon
torténd  értékesitésére vonatkozd intézkedések tekinte-
tében az 1255/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megdllapitdsarél sz6l6, 2005.
november 9-i 1898/2005/EK bizottsdgi rendelet () 47.
cikkével osszhangban az intervencids hivatalok a vajkon-
centritum tdmogatasdra vonatkozé folyamatos palyazati
felhivast nyitnak meg. A rendelet 54. cikke el8irja, hogy
az egyedi pdlydzati felhivasra érkezett palydzatok alapjin
allapitjdk meg a legaldbb 96 %-os zsirtartalmi vajkon-
centratumra adhaté tdmogatds maximadlis Gsszegét.

(2) Az 1898/2005[EK rendelet 53. cikkének (4) bekezdése
rendelkezik végfelhasznaldsi biztositék nytjtdsardl, ami a
vajkoncentratumnak a kiskereskedelem dltal torténd
atvételét hivatott biztositani.

(3) A beérkezett pélyazatok alapjin meg kell dllapitani a
maximdlis tdmogatds Osszegét, valamint ennek megfe-
lel6en a végfelhasznaldsi biztositék Osszegét.

(4 Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyit6bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1898/2005/EK rendelette] megnyitott folyamatos pélyazati
eljaras keretében lefolytatott 20. egyedi pélyazati eljards céljara a
rendelet 47. cikkének (1) bekezdése szerinti, legaldbb 96 %-os
zsirtartalmd  vajkoncentrdtumra adhaté maximalis tdmogatds
osszege 19,27 EUR[100 kg.

Az 1898/2005/EK rendelet 53. cikkének (4) bekezdésében eldirt
végfelhasznaldsi biztositék 21 EUR/100 kg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 18-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 17-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 308., 2005.11.25., 1. o. A legutébb a 2107/2005/EK rende-
lettel (HL L 337., 2005.12.22., 20. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2006.11.18.

A BIZOTTSAG 1705/2006/EK RENDELETE
(2006. november 17.)

a vaj minimdlis értékesitési drinak meghatirozisir6l a 2771/1999/EK rendeletben nevezett
folyamatos pélydztatis keretében kiadott 52. egyenkénti pdlydzati felhivisra

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. méjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiil6-
nosen annak 10. cikke c) bekezdésére,

mivel:

) A vaj- é tejszinpiaci  intervencidt  szabalyzd
1255/1999/EK tandcsi rendelet (%) alkalmazisédnak rész-
letes szabdlyait meghatdroz6, 1999. december 16-i
2771/1999[EK bizottsdgi rendelet 21. cikkének megfe-
lel6en az intervencids iigynokségek az altaluk tarolt vaj
bizonyos mennyiségét folyamatos palyaztatds keretében
értékesitésre ajanlottdk fel.

(2)  Figyelemmel az egyenkénti pélydzati felhivdsokra beérke-
zett ajanlatokra, minimdlis értékesitési drat hatdroznak
meg, vagy pedig dontés sziletik arra vonatkozdan,

hogy a 2771/1999/EK rendelet 24a. cikke szerint nem
torténik szerzédéskotés.

(3)  Figyelemmel a beérkezett pélydzatokra, a minimum
eladdsi drat meg kell dllapitani.

(4) Az e rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 2771/1999[EK rendeletnek megfelel§ 52. egyenkénti palya-
zati felhivds esetén, amelyet illetSen az arra vonatkozé palyazati

beadési hatdridé 2006. november 14-én lejrt, a vaj minimum
értékesitési arat 236,21 EUR/100 kg-ban kell meghatdrozni.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 18-dn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 17-én.

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) médositott rendelet.

() HLL 333, 1999.12.24., 11. 0. A legutébb az 1802/2005/EK rende-
lettel (HL L 290., 2005.11.4., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mez6gazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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A BIZOTTSAG 1706/2006/EK RENDELETE
(2006. november 16.)

a Belgium lobogoéja alatt kozlekedd hajoknak a Ila (kozosségi vizek), Ila, ITIb, c, d (k6zosségi vizek)
és IV ICES-ovezetben a fekete tokehalra vonatkozé haldszati tilalmdrol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan  tortén8 védelmérél és fenntarthaté kiakndzdsirdl
52016, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendeletre (')
és kiillonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rz6 rendszerének
létrehozatalardl sz6l6, 1993. oktdber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (?) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldllomdnyokra és haldllomanycsoportokra
vonatkozd, halfogdsi korldtozdsok ald tartozé vizeken
tartozkod6 kozosségi hajokon és a kozdsségi vizeken
alkalmazand6é haldszati lehetGségeknek és kapcsolodd
feltételeknek a 2006. évre torténd meghatdrozdsardl
sz6l6, 2005. december 22-i 51/2006/EK tandcsi ren-
delet (%) kvotdkat ir el a 2006. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e ren-
delet mellékletében emlitett dllomdnyoknak a mellék-
letben szerepld tagdllam lobogéja alatt haj6zé vagy az
abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajok altali hald-
szata kimeritette a 2006-ra megéllapitott kvotat.

(3)  Ezért szitkséges megtiltani ezen dllomdny haldszatdt, vala-
mint a fedélzeten valé tdroldsdt, dtrakoddsat és kirako-
désat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam szdmdra 2006-ra
kittizott, a mellékletben szerepl dllomédnyra vonatkozé hald-
szati kvotat a mellékletben meghatdrozott id6ponttél szdmitva
kimeritettnek kell tekinteni.

2. cikk
Tilalmak

A mellékletben emlitett tagdllam lobogdja alatt hajézé vagy az
abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajoknak az e rendelet
mellékletében szereplS dllomdnyokra vonatkozé haldszata a
mellékletben meghatérozott idGponttdl szdmitva tilos. E halasz-
hajok szdmara ezen id6pont utdn a madr kifogott allomanyok
fedélzeten vald tdrolasa, 4trakodésa és kirakoddsa is tilos.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 16-4n.

() HL L 358., 2002.12.31., 59. o.

() HLL 261.,1993.10.20., 1. 0. A legutébb a 768/2005/EK rendelettel
(HL L 128., 2005.5.21., 1. 0.) modositott rendelet.

() HL L 16., 2006.1.20., 1. 0. A legutébb az 1642/2006/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 308., 2006.11.8., 5. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jorgen HOLMQUIST
haldszati és tengerészeti fGigazgatd
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MELLEKLET
Sz. 49
Tagéllam Belgium
Alloméany POK/2A34.
Faj Fekete tSkehal (Pollachius virens)
Ovezet Ila (kozosségi vizek), llla, 1lIb, ¢, d (kozdsségi vizek), IV
Idépont 2006. oktdber 20.
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A BIZOTTSAG 1707/2006/EK RENDELETE
(2006. november 17.)

a kérelmek teljesitése szdzalékos mértékének

és a visszatérités végleges mértékének

meghatirozdsir6l a B rendszerd kiviteli engedélyek esetében a gyiimolcs- és zoldségdgazatban
(paradicsom, narancs, citrom, csemegeszdlg, alma és Gszibarack)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gytimoles- és zoldségpiac kozos szervezésérdl szolo,
1996. oktober 28-i 2200/96/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintette]l a 2200/96/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és
z6ldségféléket érint§ export-visszatéritések tekintetében torténd
végrehajtisara vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsarol
sz016, 2001. oktdber 8- 1961/2001/EK bizottsdgi rendeletre (?),

mivel:

(1) A 858/2006/EK bizottsagi rendelet () meghatirozza
azokat az indikativ mennyiségeket, amelyekre B rend-
szeri kiviteli engedélyeket lehet kibocsdtani.

(2) A paradicsom, a narancs, a citrom, a csemegesz6l8, az
alma és az Gszibarack esetében a 2006. jilius 1. és

oktéber 31. kozott benyujtott, B rendszerti engedély
iranti kérelmek tekintetében a visszatérités végleges
mértékét a visszatérités indikativ mértékének szintjén
kell megdllapitani, valamint meg kell hatdrozni azt a
szazalékos mértéket, ameddig a benyjtott kérelmek telje-
sitésre keriilnek,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 858/2006/EK rendelet 1. cikke alapjan 2006. julius 1. és
oktdber 31. kozott benydjtott kiviteli engedély irdnti kérelmek
tekintetében a kérelem teljesithetéségének szazalékat és az alkal-
mazando visszatéritési mértéket e rendelet melléklete rogziti.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. november 18-an 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand$ valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 17-én.

() HL L 297., 1996.11.21., 1. o. A legutobb a 47/2003/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 7., 2003.1.11., 64. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 268., 2001.10.9., 8. 0. A legutobb a 386/2005/EK rendelettel
(HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 159. 2006.6.13., 5. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

27

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

Az igényelt mennyiségek odaitélt szdzaléka és a visszatérités mértéke a 2006. jilius 1. és oktdber 31. kozott
igényelt, B rendszerbe tartozé engedélyek vonatkozisiban (paradicsom, narancs, citrom, csemegeszGlg, alma és

Gszibarack)
T vt menie | g menyd
Paradicsom 20 100 %
Narancs 29 100 %
Citrom 50 100 %
Csemegeszdls 12 100 %
Alma 23 100 %
Oszibarack 11 100 %
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L 319/13

A BIZOTTSAG 1708/2006/EK RENDELETE
(2006. november 17.)

a marhahdsdgazathoz tartoz6, Botswandbél, Kenydbol, Madagaszkarrél, Szviziféldrdl, Zimbabwébol
és Namibiibol szirmazé termékekre vonatkozé behozatali engedélyekrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjihis piacdnak kozos szervezésérdl
sz016, 1999. mdjus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az afrikai, karibi és csendes-6cedni (AKCS) orszé-
gokbdl szarmazd mezdégazdasagi termékekre és a feldolgoza-
sukkal nyert drukra alkalmazandé szabilyokrél, valamint az
1706/98[EK rendelet (3) hatdlyon kiviil helyezésérdl szolo,
2002. december 10-i 2286/2002[EK tandcsi rendeletre,

tekintettel az afrikai, karibi és csendes-6cedni (AKCS) orszd-
gokbdl szarmazé mezdégazdasagi termékekre és a feldolgoza-
sukkal nyert drukra alkalmazandé szabélyokrél, valamint a
2286/2002[EK tandcsi rendeletnek a marhahtisdgazatban val6
alkalmazdsi szabdlyait megallapito, 2003. december 19-i
2247[2003/EK bizottsdgi rendeletre () és kilonosen annak
5. cikkére,

mivel:

(1) A 2247/2003[EK rendelet 1. cikke lehet6vé teszi beho-
zatali engedélyek kiaddsit a marhahdsdgazathoz tartozd,
Botswanab6l, Kenyabdl, Madagaszkarrél, Szvazifoldrdl,
Zimbabwéb6l ¢és Namibidb6l szdrmazé —termékekre.
Ugyanakkor a behozatal nem haladhatia meg az
exportdlé harmadik orszagokra meghatdrozott mennyi-
ségi korlatokat.

(2) A 2006. november 1. és 10. kozott beadott behozatali
engedély irdnti kérelmek, a 2247/2003/EK rendelet értel-
mében kicsontozott hitsban kifejezve, a Botswandbdl,
Kenydbdl, Madagaszkarrol, Szvézifoldrdl, Zimbabwébdl
és Namibidb6l szdrmazé termékek esetében nem haladjak
meg az ezen dllamok viszonylatdban rendelkezésre all6
mennyiségeket. Erre tekintettel a behozatali engedélyek
kiadhatok a kért mennyiségekre.

(") HL L 160., 1999.6.26., 21. o. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 348, 2002.12.21,, 5. o.

() HL L 333., 2003.12.20., 37. 0. A legutobb az 1118/2004/EK rende-
lettel (HL L 217., 2004.6.17., 10. 0.) mddositott rendelet.

(3)  Rogzitend6k azok a mennyiségek, amelyekre 2006.
december 1-jét6l az engedélyeket kérelmezni lehet,
52 100 t 6sszmennyiségen beliil.

(4  Kivdnatos emlékeztetni arra, hogy ez a rendelet nem
érinti az egészségligyi és dllat-egészségiigyi ellendrzések
szarvasmarha-, juh-, kecske- és sertésfélék, valamint friss
his és hiisalapt termékek harmadik orszdgokbdl torténd
importja esetén felmeriil§ problémdirdl szol6, 1972.
december 12-i 72[462[EGK tandcsi irdnyelv (¥) alkalma-
z4sdt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az aldbbi tagdllamok bocsitanak ki 2006. november 21-én
behozatali engedélyeket egyes afrikai, karibi és csendes-6cedni
orszdgokbol szdrmazd, kicsontozott hiisban kifejezett, a marha-
hisédgazathoz tartozd termékek vonatkozdsiban, az aldbbi
mennyiségekre és szdrmazdsi orszdgokra:

Németorszag:

— 390 t Botswandbol szdrmazd termék,
— 30 t Namibidbol szdrmazé termék,
Egyesiilt Kiralysag:

— 130 t Botswanabdl szdrmazé termék,
— 223t Namibidbol szdrmazé termék.

2. cikk

Az engedély irdnti kérelmek, a 2247/2003/EK rendelet 4.
cikkének (2) bekezdése értelmében, 2006. december honap
els6 tiz napja folyaman nyujthatok be a kovetkezd kicsontozott-
marhahds-mennyiségekre:

Botswana: 13639¢,
Kenya: 142,
Madagaszkar: 7579t
Szvézifold: 3363t
Zimbabwe: 9100t,
Namibia: 6 869 t.

3. cikk

Ez a rendelet 2006. november 18-dn lép hatdlyba.

( HL L 302, 1972.12.31., 28. o. A legutdbb a 807/2003/EK rende-
lettel (HL L 122., 2003.5.16., 36. 0.) médositott irdnyelv.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.
Kelt Briisszelben, 2006. november 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato
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L 31915

(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2006. november 7.)

az Eurépai Kozosség és a Gaboni Koztirsasig kozott létrejott, a Gabon partjaindl folytatott

haldszatr6l sz6l6 partnerségi megillapoddsban

77

elGirt haldszati lehetdségek és pénziigyi

ellentételezés 2005. december 3. és 2011. december 2. kozotti idGszakra torténd megillapitisirol

sz616 jegyzGkonyv ideiglenes alkalmazdsira

vonatkozd, levélviltis formdjiban 1étrejott

megillapodis megkotésérdl

(2006/788/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiils-
nosen annak 37. cikkére, Osszefiiggésben a 300. cikk (2) bekez-
désével,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) A Kozosség és a Gaboni Koztdrsasdg megtargyalt és para-
falt egy haldszati partnerségi megallapoddst, amely hala-
szati lehetGségeket biztosit a kozosségi haldszoknak a
Gaboni Koztdrsasdg joghat6sdga ald tartozd vizeken.

(2) A Kozosségnek érdekében dll az emlitett megallapodds
jovahagydsa.

(3)  Biztositani kell a haldszati tevékenységek folytatdsdt a
korabbi jegyzSkonyv (1) lejartat6l az emlitett megallapo-
désban szerepl§ haldszati lehetéségeket és pénziigyi
ellentételezést megdllapit6 jegyzSkonyv hatdlybalépéséig.

(4)  Fontos meghatdrozni a haldszati lehetéségek tagillamok
kozotti elosztdsdnak kulcsit,

() A 2002. maércius 25-i 580/2002/EK tandcsi rendelettel (HL L 89.,
2002.4.5., 3. 0.) jévahagyott jegyzSkonyv.

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurépai Kozosség és a Gaboni Koztdrsasdg kozott létrejott, a
Gabon partjaindl folytatott haldszatrdl sz0l6 partnerségi megdl-
lapodédsban el6irt haldszati lehet8ségek és pénziigyi ellentéte-
lezés 2005. december 3. és 2011. december 2. kozotti
idGszakra torténd megallapitdsar6l szol6 jegyzSkonyv ideiglenes
alkalmazdsdra vonatkozd, levélvaltds formdjaban 1étrejott megl-
lapodds Kozosség nevében jévihagyasra keriil.

A megillapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A megallapoddst 2005. december 3-t6l ideiglenes jelleggel kell
alkalmazni.

3. cikk

A megéllapodds jegyzSkonyve dltal rogzitett haldszati lehetd-
ségek a tagdllamok kozott a kovetkezd kules szerint keriilnek
elosztasra:

Haldszati kategoria A hajé tipusa Tagallam Engedél}tek
vagy kvéta
Tonhalhalészat Felszini horogsoros Spanyolor- 13
haldszhajok szag
Portugdlia 3
Tonhalhaldszat Fagyasztoval felszerelt | Spanyolor- 12
kerit6hdlés  tonhalha- | szdg
ldsz6 hajo
Franciaor- 12
szag
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Amennyiben e tagillamok engedélykérelmei nem meritik ki a
jegyzGkonyvben rogzitett haldszati lehetségeket, a Bizottsag
figyelembe veheti barmely mads tagillam engedélykérelmét is.

4. cikk

Azon tagdllamok, amelyek hajéi e megdllapodds keretében
haldsznak, értesitik a Bizottsdgot a gaboni haldszati Gvezetben
kifogott valamennyi halmennyiségrdl, a kozosségi haldszhajok
harmadik orszdgok vizein és a nyilt tengereken valé fogdsainak
megfigyelésér6l szolo 2847[93/EGK tandcsi rendelet részletes
alkalmazasi szabélyainak megallapitdsar6l sz6l6, 2001. marcius
14-1 500/2001/EK bizottsdgi rendelet (!) dltal meghatdrozott
szabdlyok szerint.

() HL L 73., 2001.3.15., 8. o.

5. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a levélvaltas
forméjaban létrejott megallapoddsnak a Kozosséget jogilag kote-
lez§ aldirdsra jogosult személyeket.

Kelt Briisszelben, 2006. november 7-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
E. HEINALUOMA
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MEGALLAPODAS LEVELVALTAS FORMAJABAN

az Eurdpai Gazdasigi Kozosség és a Gaboni Koztirsasig kozott a Gabon partjaindl folytatott

haldszatr6l sz6l6 partnerségi megillapoddsban el§irt haldszati lehetGségek és pénziigyi

ellentételezés 2005. december 3. és 2011. december 2. kozotti idGszakra torténd megillapitisarol
sz016 jegyzGkonyv ideiglenes alkalmazdsirol

A. A gaboni kormdny levele
Tisztelt Uram!

A halészati lehetGségeket és a pénziigyi ellentételezést a 2005. december 3. és 2011. december 2. kozotti
idgszakra megallapit6, 2005. oktber 28-dn, pénteken parafilt jegyz&konyvre hivatkozva megtiszteltetés
szdmomra értesiteni Ont arr6l, hogy Gabon 2005. december 3-t6l kezd6dden kész e jegyzSkonyv ideiglenes
alkalmazdsara, annak a 13. cikke szerinti hatalybalépéséig, amennyiben az Eurdpai Kozosség is kész ugyan-
erre.

Egyetértés szilletett abban, hogy ebben az esetben a jegyz6konyv 2. cikkében meghatirozott pénziigyi
ellentételezés els6 részletét 2006. szeptember 30-ig kell folyésitani.

Lekotelezne, ha megerdsitené, hogy az Eurdpai Kozosség egyetért-e a jegyz8konyv ideiglenes alkalmazdsaval.
Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

A gaboni kormdny részérdl

B. Az Eurdpai Kozosség levele

Tisztelt Uram!
Megtiszteltetés szdmomra, hogy igazolhatom mai levelének kézhezvételét, amely a kovetkez8képpen szol:

,A haldszati lehetGségeket és a pénziigyi ellentételezést a 2005. december 3. és 2011. december 2. koz6tti
idgszakra megallapitd, 2005. oktober 28-an, pénteken parafdlt jegyzGkonyvre hivatkozva megtiszteltetés
szdmomra értesiteni Ont arrdl, hogy Gabon 2005. december 3-t6l kezd6dSen kész e jegyzdkonyv
ideiglenes alkalmazdsdra, annak a 13. cikke szerinti hatdlybalépéséig, amennyiben az Eurdpai Kozosség
is kész ugyanerre.

Egyetértés sziiletett abban, hogy ebben az esetben a jegyz6konyv 2. cikkében meghatirozott pénziigyi
ellentételezés els6 részletét 2006. szeptember 30-ig kell folyésitani.”

Megtiszteltetés szdmomra, hogy megerGsithetem: az Eurdpai Kozosség egyetért a jegyzSkonyv ideiglenes
alkalmazdsdval.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

Az Eurdpai Unié Tandcsa részérdl
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JEGYZOKONYV

az Eurdpai Kozosség és a Gaboni Koztirsasig kozott létrejott, a Gabon partjaindl folytatott
haldszatr6l sz6l6 partnerségi megillapoddsban elGirt haldszati lehetGségek és pénziigyi
ellentételezés 2005. december 3. és 2011. december 2. kozotti idGszakra térténé megallapitdsirol

1. cikk
Alkalmazisi idGszak és haldszati lehetdségek

(1)  2005. december 3-t6l kezd6dBen hatéves idGszakra
vonatkozéan a megéllapodds 5. cikke alapjin megadott hald-
szati lehetGségeket a kovetkezSképpen dllapitottdk meg:

Hossz tdvon vandorlé halfajok (az Egyesiilt Nemzetek 1982-es
egyezményének 1. mellékletében felsorolt fajok)

— fagyasztoval felszerelt kerit6hdlos tonhalhaldsz6 hajok: 24
hajo,

— felszini horogsoros haldszhajok: 16 hajo.

(2) Az (1) bekezdést e jegyzGkonyv 4. és 5. cikkének rendel-
kezéseire is figyelemmel kell alkalmazni.

(3) Az Eurbpai Kozosség valamely tagdllaménak zdszlaja alatt
hajoz6 hajok csak akkor végezhetnek haldszati tevékenységet a
gaboni vizeken, ha rendelkeznek az e jegyz6konyv keretében és
az e jegyz6konyv mellékletében leirt szabalyok szerint kidllitott
haldszati engedéllyel.

2. cikk

Pénziigyi ellentételezés — Fizetési szabdlyok

(1) A megillapodds 7. cikkében szerepl§ pénziigyi ellentéte-
lezés egyrészt az 1. cikkben szerepl$ id6szak esetében 715 000
eurds éves Osszegbdl dll, amely évi 11 000 tonna referencia-
(rtartalomnak felel meg, mdsrészt pedig egy évi 145000
eur6s egyedi Osszegbdl dll, amelyet a gaboni haldszat dgazati
politikdjanak keretében tett kezdeményezések tdmogatdsira és
végrehajtdsdra szdnnak. Ez az egyedi 0sszeg a megéllapodds 7.
cikkében meghatarozott, egyszeri pénziigyi ellentételezés szerves
részét képezi.

(2) Az (1) bekezdést e jegyzSkonyv 4., 5. és 7. cikkére is
figyelemmel kell alkalmazni.

(3) Az (1) bekezdésben meghatdrozott 6sszegeket — 860 000
euro — a K6zosség e jegyz8konyv alkalmazasinak idGszaka alatt
évente fizeti.

(4) Ha a kozosségi hajok dltal a gaboni vizekben végzett
fogdsok Osszmennyisége meghaladja az évi 11 000 tonndt, a
715 000 eurds pénziigyi ellentételezés teljes Osszegét minden
kifogott tovdbbi tonndért 65 eurdval fogjdk megemelni.
Azonban a Kozosség dltal kifizetett teljes éves Osszeg nem
haladhatja meg a (3) bekezdésben jelzett Osszeg kétszeresét
(1 430 000 euro). Ha a kozosségi hajok dltal kifogott mennyi-
ségek meghaladjik a teljes éves osszeg kétszeresének megfeleld
mennyiséget, az e hatdrértéket meghaladé mennyiségért jr6
osszeget a kovetkezs évben kell kifizetni.

(5) Az (1) bekezdésben szerepl$ pénziigyi ellentételezés kifi-
zetése az els@ év tekintetében legkésébb 2006. szeptember 30-
an torténik meg, a kovetkezd évek tekintetében pedig legkésdbb
2007., 2008., 2009., 2010. és 2011. janius 30-an.

(6) A 6. cikk rendelkezéseire is figyelemmel ezen ellentéte-
lezés felhaszndldsa a gaboni hat6sdgok kizdrdlagos hatdskorébe
tartozik.

(7) A pénziigyi ellentételezést a gaboni allamkincstar szdmara
a 47069 X szdmu ,Tengeri haldszat” cimii szdmldra kell utalni.

3. cikk
Egyiittmiikodés a felelGsségteljes haldszatért — Tudoményos
iilés

(1) A felek véllaljdk, hogy az e vizeken haldszé kilonbozd
flottadk  kozotti  megkillonboztetésmentesség  elve  alapjan
mozditjak el§ a felelGsségteljes haldszatot a gaboni vizeken.

(2)  E jegyzdkonyv hatdlyossagdnak idészakdban a Kozosség
és a gaboni hatésigok torekednek arra, hogy figyelemmel
kisérjék a gaboni haldszati ovezet erforrdsainak valtozdsat és
allapotat.

(3) A felek véllaljdk a felelGsségteljes haldszatra vonatkozd
szubregiondlis szint(i egyiittmtikodés el6mozditasat, killonosen
a COREP keretén belil.
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(4) A megillapodas 4. cikkének megfeleléen a felek az
Atlanti Tonhal Védelmére Létrehozott Nemzetkozi Bizottsdg
(ICCAT) keretében elfogadott ajanlasok és allasfoglalasok, vala-
mint a rendelkezésre 4ll6 legjobb tudomdnyos vélemények
fényében konzultdlnak a megallapodds 9. cikkében el6irt vegyes
bizottsag keretében annak érdekében, hogy adott esetben egy
szubregiondlis szintli tudomdnyos tlést és k6zos megéllapodast
kovetSen a kozosségi hajok tevékenységét érintd, a haldszati
er6forrdsokkal val6 tartés gazddlkoddsra vonatkozé intézkedé-
seket fogadjanak el.

4. cikk
A haldszati lehetdségek kozos megegyezéssel torténd
feliilvizsgalata

(1) Az 1. cikkben emlitett haldszati lehet8ségek korét kozos
megallapoddssal béviteni lehet, ha — a tudomdnyos iilésnek a 3.
cikk (4) bekezdésében emlitett kovetkeztetései nyomdn — ez a
bévités nem sérti a gaboni haldszati eréforrasokkal valé tartds
gazdalkoddst. Ilyen esetben a 2. cikk (1) bekezdésében emlitett
715 000 eurds pénziigyi ellentételezés Osszegét ardnyosan és
idGardnyosan emelni kell. Ugyanakkor az Eurdpai Kozosség
altal kifizetett, és a referencia-tirtartalomra vonatkozd pénziigyi
ellentételezés teljes Osszege nem haladhatja meg a 715 000
eurds Osszeg kétszeresét. Ha a kozosségi hajok dltal évente kifo-
gott mennyiség meghaladja a 11 000 tonna kétszeresét (22 000
tonna), az e hatdrértéket meghaladé mennyiségért jar6 Osszeget
a kovetkezd évben kell fizetni.

(2)  Amennyiben azonban a felek az 1. cikkben meghatiro-
zott haldszati lehet8ségek csokkentésének elfogaddsardl alla-
podnak meg, a pénziigyi ellentételezést ardnyosan és idGara-
nyosan kell csokkenteni.

(3) A halaszati lehetSségek kiilonb6z6 hajokategéridk kozotti
elosztdsat a két fél kozotti konzultdci és kozos megillapodds
utdn, és a 3. cikkben szerepl§ tudomdnyos iilés valamennyi
esetleges ajanldsdnak a betartdsdval szintén feliil lehet vizsgalni
azon mennyiségek kezelését illetGen, amelyeket ez az ujrael-
osztas érinthet. A felek megallapodnak a pénziigyi ellentételezés
megfeleld kiigazitdsardl, ha a haldszati er6forrdsok tjraelosztdsa
azt indokolja.

5. cikk
Uj haliszati lehet&ségek

(1)  Amennyiben a kozosségi haldszhajok olyan haldszati
tevékenységek irdnt érdeklddnének, amelyek nem szerepelnek
az 1. cikkben, a Kozosség konzultdl Gabonnal az ezen 1j tevé-
kenységekre vonatkozé esetleges engedélyekrél. Adott esetben a
felek megdllapodnak az ezen j haldszati lehet6ségekre alkalma-
zando feltételekrdl, és ha szitkséges, mddositasokat végeznek e
jegyz8konyvben és annak mellékletében.

(2) A felek osztonzik a kisérleti haldszatot, kiilonosen a
gaboni vizekben jelen 1évé mélytengeri fajok tekintetében. E
célbol, és valamely fél kérésére a felek konzulticiét folytatnak,
és eseti alapon meghatdrozzdk a fajokat, a feltételeket és a
szitkségesnek tartott egyéb paramétereket.

A felek az adott esetben az dltaluk kozigazgatdsi rendelkezésben
megallapitott paramétereknek megfelelSen végzik a kisérleti
haldszatot. A kisérleti haldszati engedélyeket legfeljebb hat
hénapos idStartamra kell megadni. Amennyiben a felek gy
értékelik, hogy a kisérleti haldszati idények meggy6z8 eredmé-
nyeket hoztak, a gaboni kormany a jelenlegi jegyzSkonyv lejar-
tdig Uj fajok haldszati lehet&ségét adhatja meg a kozosségi flot-
tinak. A jelenlegi jegyzdkonyv 2. cikkének (1) bekezdésében
emlitett pénziigyi ellentételezést igy megemelik.

6. cikk
A pénziigyi ellentételezés kifizetésének rendellenes

koriilmények  miatt  tortén  felfiiggesztésérl  és
feliilvizsgdlatirol

(1)  Olyan rendellenes koriilmények esetén — a természeti
jelenségek kivételével —, amelyek akadalyozzak a haldszati tevé-
kenységek végzését Gabon kizardlagos gazdasdgi ovezetében, az
Eurdpai Kozosség felfiiggesztheti a 2. cikk (1) bekezdésében
szerepl6 pénziigyi ellentételezés fizetését. A felfiiggesztésrdl
sz6l6 hatdrozatot a felek valamelyikének kérelmét kovets két
hénapon belill, a felek kozott folytatott konzultdciok utdn
hozzdk meg, feltéve, hogy az Eurépai K6z0sség a felfiiggesztésig
jaré minden Osszeget teljesitett.

(2) A pénzigyi ellentételezés fizetése folytatodik, amint a
felek — a konzultaciékat kovetS kozos megéllapodassal — megdl-
lapitjdk, hogy a haldszati tevékenység abbahagydsit kikénysze-
rité koriilmények megsztintek, ésfvagy a helyzet alkalmas arra,
hogy lehet6vé tegye a haldszati tevékenységekhez vald visszaté-
rést.

(3) A kozosségi hajok szdmdra megadott engedélyek érvé-
nyessége — amelyeket a pénziigyi ellentételezés fizetésével egy
id6ben fuiggesztettek fel — a haldszati tevékenység felfiiggeszté-
sének idGtartamdval azonos idGtartammal meghosszabbodik.

7. cikk

A felelGsségteljes haldszat eldmozditisa a gaboni vizeken

(1) A 2. cikkben megillapitott pénziigyi ellentételezés hatvan
szdzaléka (60 %) jarul hozzd évente a gaboni kormdny dltal
meghatdrozott haldszati dgazati politika keretében tett kezdemé-
nyezések tdmogatdsahoz és végrehajtdsihoz.
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A megfelel§ osszegnek Gabon dltal torténd kezelése a megva-
16sitand6 céloknak, és a kovetkezd, (2) bekezdésnek megfelelGen
az azokra vonatkozd éves és tobbéves programozdsnak a felek
dltal kozos megéllapoddssal torténd meghatdrozdsin alapul, a
gaboni haldszati politika jelenlegi prioritdsainak megfelelen.

(2)  Gabon javaslatira és az el6z8 bekezdés rendelkezéseinek
végrehajtdsa céljabol a Kozosség és Gabon a megillapodds 9.
cikkében szerepld vegyes bizottsdg keretében a jegyzSkonyv
hatélybalépésekor, de legkésébb az e jegyz8konyv hatdlybalé-
pését kovetd hdrom honappal tobb évre szolé dgazati prog-
ramrol és annak alkalmazdsi szabalyair6l dllapodik meg, ideértve
kiillonosen a kovetkezSket:

a) az éves és tobbéves irinymutatdsok, amelyeket kovetve majd
a fenti (1) bekezdésben emlitett pénziigyi ellentételezés, és az
évente elvégzendd kezdeményezések egyedi Osszegei szdzalé-
karanyit felhasznaljdk;

b) éves és tobbéves terv alapjin elérendd célkittizések abbdl a
célbdl, hogy a kitlizott idGpontra elémozditsék a tartds és
felelgsségteljes haldszatot, figyelembe véve a nemzeti hald-
szati politika vagy mds olyan politika keretében Gabon
altal kifejezett prioritdsokat, amelyek a felelgsségteljes és
tartds haldszat elémozditdsaval kapcsolatosak, vagy hatdssal
vannak arra;

) éves megkozelitéssel az elért eredmények értékeléséhez hasz-
nalatos kritériumok és eljarasok.

(3) A tobbéves dgazati program, illetve az évente megvaldsi-
tand6 kezdeményezések egyedi Osszegei felhaszndldsdnak
minden javasolt médositdsat a két félnek a vegyes bizottsdgban

jova kell hagynia.

(4)  Gabon minden évben megillapitja az (1) bekezdésben
emlitett szdzalékardnynak megfelel§ értéket a tobbéves program
végrehajtasa céljabol. A jegyzdkonyv érvényességének els§ évét
illet@en errdl a felhaszndldsrdl tdjékoztatni kell a Kozosséget a
tobb évre sz6l6 dgazati program vegyes bizottsigon beliili jova-
hagyésakor. Gabon errdl a felhaszndldsrél az elkovetkezd vala-
mennyi évre vonatkozdan a Kozosséget legkésébb a megel6z6
év majus 1-ig tdjékoztatja.

(5) Ha a tobbéves dgazati program végrehajtdsa eredmé-
nyeinek éves értékelése indokolja, az Eurdpai Kozosség az e
jegyz6konyv 2. cikkének (1) bekezdésében szerepl§ pénziigyi

ellentételezés kiigazitdsit kérheti a program végrehajtdsahoz
rendelt pénzalapok tényleges Osszegének ezen eredményekhez
torténd igazitasa céljabol.

8. cikk
Vitdk — a jegyz8konyv alkalmazisinak felfiiggesztése

(1) A felek kozott az e jegyzékonyv rendelkezéseinek értel-
mezése, és az abbodl ered§ végrehajtds tekintetében felmertlt
vitdkrél a feleknek a megallapodds 9. cikkében el6irt vegyes
bizottsag keretében kell konzultdlniuk, amelyet — ha sziikséges
— rendkiviili iilésként kell 6sszehivni.

(2) A 9. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkiil a felek kezde-
ményezésére e jegyz8konyv végrehajtdsat fel lehet fiiggeszteni,
ha a feleket szembedllit vitdt silyosnak itélik, és az (1) bekez-
désnek megfeleléen a vegyes bizottsdg keretében folytatott
konzultdciok nem tették lehet6vé annak megegyezéssel torténd
rendezését.

(3) A jegyz6konyv alkalmazdsdnak felfuiggesztését az érdekelt
félnek irdasban, és legkordbban az azon id8pontot megel6z8
hirom hénappal kell bejelentenie, amikor e felfiiggesztés
hatdlyba 1épne.

(4)  Felfuggesztés esetén a feleknek az ket szembedllité vita
megegyezéses megolddsanak megtaldldsa céljabdl folytatniuk kell
a konzultdciét. Megegyezéses megoldds esetén a jegyzdkonyv
alkalmazdsa folytatddik, és a pénziigyi ellentételezés Gsszegét a
jegyz6konyv alkalmazdsa felfiiggesztésének idGtartama fiiggvé-
nyében ardnyosan és idGardnyosan csokkenteni kell.

9. cikk
A jegyz6konyv végrehajtisdnak a fizetés elmaraddsa miatti
felfiiggesztése

A 3. cikk rendelkezéseire is figyelemmel, ha a Kozosség nem
teljesiti a 2. cikkben eldirt fizetéseket, e jegyzSkonyv alkalma-
zdsit a kovetkezd feltételek mellett fel lehet fliggeszteni:

a) A gaboni hatésigok értesitést kiildenek az Eurdpai Bizott-
sagnak, amelyben jelzik a fizetés elmaradasit. Az Eurdpai
Bizottsdg elvégzi a megfeleld ellenérzéseket, és ha sziikséges,
legfeliebb az értesités kézhezvételétsl szamitott 60 napon
beliil teljesiti a kifizetést.
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b) A fizetés hidnydban vagy a fizetés elmaraddsanak az e jegy-
z8konyv 2. cikkének (5) bekezdésében el6irt hatdridén belili
megfelel§ igazoldsa hidnydban az illetékes gaboni hatdsigok
jogosultak e jegyz6konyv végrehajtdsinak felfiggesztésére.
Err6l haladéktalanul tdjékoztatjdk az Eurdpai Bizottsdgot.

¢) A jegyzSkonyv alkalmazdsa a kérdéses fizetés teljesitésekor
folytatodik.

10. cikk
A nemzeti jog alkalmazand6 rendelkezései

A gaboni vizeken mitikodd kozosségi haldszhajok tevékenysé-
geire a Gabonban alkalmazand6 jogszabalyok vonatkoznak,
kivéve, ha a megillapodds, e jegyz6konyv a mellékletével és a
fuggelékeivel masképp rendelkezik.

11. cikk
Feliilvizsgdlati zaradék

E jegyzSkonyv, annak melléklete és fiiggelékei alkalmazdsinak
negyedik éve sordn a felek feliilvizsgalhatjdk e jegyzSkonyv, a

melléklet és a fuggelékek rendelkezéseit, és szitkség esetén
modosithatjdk azokat. E médositdsok magukban foglalhatjdk a
referencia-tirtartamot és a hajétulajdonosok éltal fizetett 4talany-
el6legeket.

12. cikk
Hatélyon kiviil helyezés
Az Eurdpai Kozosség és a Gaboni Koztdrsasdg kozott létrejot,
Gabon partjainal folytatott haldszatrél sz6l6 megéllapodds

mellékletét hatdlyon kiviil helyezik, és helyébe e jegyzSkonyv
melléklete 1ép.

13. cikk
Hatélybalépés
(1) Ez a jegyz6konyv és a melléklete azon a napon Iép

hatélyba, amikor a felek az ahhoz sziikséges eljrdsok befejezé-
sérdl értesitést kiildenek.

(2) A jegyzdkonyv és annak melléklete 2005. december 3-tdl
alkalmazandé.
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MELLEKLET

A KOZOSSEGI HAJOK ALTAL FOLYTATOTT HALASZAT FELTETELEI A GABONI HALASZATI TERSEGBEN

10.

11.

12.

I. FEJEZET
AZ ENGEDELYKERELMEKRE ES AZ ENGEDELYEK KIADASARA ALKALMAZANDO SZABALYOK

1. SZAKASZ
Az engedélyek kiaddsa

. Csak a feljogositott hajok kaphatnak haldszati engedélyt a gaboni haldszati Gvezetben.

. Ahhoz, hogy egy hajé feljogositott legyen az szitkséges, hogy a hajé tulajdonosa, a kapitiny és maga a hajo ne legyen

eltiltva a Gabon partjaindl folytatott haldszati tevékenységtSl. Helyzetitknek a gaboni kozigazgatds szempontjabol
rendezettnek kell lennie, ebben az értelemben mentesnek kell lenniiik minden olyan korabbi kotelezettségtl, amely a
Kozosséggel kotott megallapoddsok keretében a Gabon partjaindl végzett haldszati tevékenységiikb6l ered.

. Minden, haldszati engedélyt kér6 kozosségi hajot Gabonban letelepedett tigynoknek kell képviselnie. E képvisel§ nevét

és cimét fel kell tiintetni az engedélykérelemben.

. A Kozosség illetékes hatdsdgai az engedély kérelmezett érvényességi idejének idSpontjit megel6z8en legalibb 15

nappal kordbban Gabon haldszatért felelds minisztériuma elé terjesztik minden olyan hajé kérelmét, amely a megdl-
lapodis értelmében haldszni kivan.

. A kérelmeket a haldszatért felel6s minisztériumhoz az 1. fiiggelékben szerepl6 mintdnak megfelel6 nyomtatvanyon

kell benydjtani.

. Minden engedélykérelemhez a kovetkezd iratokat kell csatolni:

— az érvényességi idGszakdra esedékes dtalanyelSleg befizetésérél szo6l6 igazolds,

— minden olyan egyéb irat vagy tanusitvany, amelyet e jegyz6konyv értelmében a hajé tipusa szerint alkalmazando
egyedi rendelkezések alapjin megkovetelnek.

. A dij fizetését a jegyzdkonyv 2. cikke (7) bekezdésének megfelelSen a gaboni hat6sdgok altal megjeldlt szamldra kell

teljesiteni.

. A difjak magukban foglalnak minden nemzeti és helyi ad6t a kikotsi illeték és a szolgdltatdsnydjtdsok koltségei

kivételével.

. Az engedélyt minden hajé szdmdra Gabon haldszatért felelds minisztériuma dllitja ki, a fenti 6. pontban emlitett

iratok kézhezvételét kovetd 15 napon belill, a hajétulajdonosok vagy azok képvisel6i szdmdra az Eurdpai Bizottsdg
gaboni képviseletén keresztil.

Abban az esetben, ha az engedély aldirdsakor az Eurdpai Bizottsdg képviseletének iroddi zdrva vannak, az engedélyt
kozvetleniil a hajétulajdonos tigynokének lehet dtadni egy, a képviseltnek sz616 mdsolattal.

Az engedélyt egy meghatdrozott hajo nevére dllitjdk ki, és az nem ruhdzhaté at.

Azonban az Eurdpai Kozosség kérésére, és bizonyitott vis maior esetén a hajé engedélye pétolhaté egy misik, a
pétoland6 hajéval megegyezs kategéridjii hajé nevére kidllitott ¢j engedéllyel — ahogyan az a jegyzdkoényv 1.
cikkében szerepel — anélkiil, hogy wjabb dfjat kellene fizetni. Ebben az esetben egy esetleges kiegészit fizetés
meghatdrozdséhoz a fogdsok szintjének kiszdmitdsakor a két hajo teljes fogdsainak Osszegét veszik figyelembe.
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13. A poétolandé hajé tulajdonosa vagy képviselGje az érvénytelenitett engedélyt az Eurdpai Bizottsdg képviseletén
keresztiil benydjtia Gabon haldszatért felel6s minisztériuméanak.

14. Az 1j engedély azon a napon 1ép hatdlyba, amikor az érvénytelenitett engedéllyel rendelkezé hajétulajdonos azt
Gabon haldszatért felel6s minisztériumanak benytjtja. Az Eurdpai Bizottsdg gaboni képviseletét tdjékoztatni kell az
engedély édtruhdzasarol.

15. Az engedélyt a fedélzeten kell tartani az e melléklet VIIL fejezetének 2. pontjdban el6irtak sérelme nélkiil.

2. SZAKASZ
Az engedély feltételei — dijak és elélegek
1. Az engedélyek érvényességi ideje egy év. Az engedélyek megtjithatok.

2. A dijat haldszott tonndnként 35 euréban dllapitottdk meg a gaboni haldszati Gvezetben a kerit6hdlds tonhalhaldszo
hajok és a felszini horogsoros hajok esetében.

3. Az engedélyeket a kovetkez§ dtaldnydijosszegek illetékes nemzeti hatésagoknal torténd befizetését kovetGen allitjak
ki:

— 4550 euro keritéhdlés tonhalhaldszé hajonként, amely évente 130 tonna lehaldszott, hosszii tdvon vandorld
halfajokért és a kapcsolodé fajokért fizetendd dijnak felel meg,

— 2030 euro felszini horogsoros tonhalhaldsz6 hajonként, amely évente 58 tonna lehaldszott, hosszii tdvon
vandorlé halfajokért és a kapcsol6dd fajokért fizetendd dijnak felel meg.

4. A tagédllamok minden évben legkésébb mdjus 15-ig kozlik az Eurdpai Bizottsdggal — mdsolatot kiildve az Eur6pai
Bizottsdg képviseletének és a gaboni hatésdgoknak — a kovetkezd, 5. pontban szerepl$ tudomdnyos intézetek altal
megerdsitett, az elmalt évre vonatkozé fogdsok mennyiségét.

5. Az n év cimén jar6 dijak végsd elszdmoldsit a Eurdpai Kozosségek Bizottsdga fogadja el legkésébb az (n + 1) év
jinius 30-ig a valamennyi hajétulajdonos dltal elkészitett, és a tagdllamok fogdsi adatainak ellendrzésére illetékes
tudomdnyos intézetek — mint példdul az IRD (Institut de Recherche pour le Développement), az IEO (Instituto
Espafiol de Oceanografia), és az IPIMAR (Instituto de Investigacdo das Pescas e do Mar) — dltal megerdsitett fogdsi
nyilatkozatok alapjdn.

6. Ezt az elszdmoldst egyidejiileg kozolni kell Gabon haldszatért felel6s minisztériumdval és a hajétulajdonosokkal.

7. Minden esetleges tovabbi fizetést a hajétulajdonosok a gaboni illetékes nemzeti hatdsdgok részére legkésbb az n + 1
év julius 31. napjdig teljesitenek az e fejezet 1. szakaszdnak 7. pontjdban emlitett szdmldra.

8. Azonban ha a végsé elszdmolds kevesebb az e szakasz 3. pontjdban emlitett elSleg Osszegénél, a megfelel§ fennma-
rad6 osszeget a hajotulajdonos nem kovetelheti vissza.

I FEJEZET
HALASZATI OVEZETEK

1. A kozosségi hajok a haldszati tevékenységeiket az alapvonaltdl szdmitott 12 tengeri mérfoldon tdli vizeken gyako-
rolhatjk a kerit6hdl6s tonhalhaldszé hajok és felszini horogsoros tonhalhaldszé hajok esetében.

2. Tiltott hajézasi ovezetek:

Az olajkitermelési tevékenységekkel szomszédos ovezetekben hajézds minden formdja tilos.
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A Gaboni Koztdrsasdg haldszattal foglalkozé minisztériuma a haldszati engedély kiaddsakor kozli e teriiletek hatarait a
hajétulajdonosokkal.

A tiltott hajézasi ovezeteket, valamint az alkalmazdsa el6tt legaldbb két hénappal bejelentett minden médositast
tdjékoztatdsképpen az Eurdpai Ko6zosség gaboni koztdrsasigbeli képviseletével is kozolni kell.

III. FEJEZET
A FOGASI NYILATKOZATOK RENDSZERE

Egy kozosségi hajo éltal végzett haldszat idGtartama e melléklet alkalmazdsiban a kovetkezdk szerint keriil megal-
lapitdsra:

— azon id6szak alapjdn, amely a gaboni haldszati 6vezetbe valé egy belépés és egy kilépés kozott eltelik,

— azon idGszak alapjdn, amely a gaboni haldszati 6vezetbe vald egy belépés és egy étrakodds kozott torténik,

— azon id6szak alapjdn, amely a gaboni haldszati 6vezetbe vald egy belépés és egy kirakodds kozott torténik.

Minden, a megéllapodas keretében a gaboni vizekben val6 haldszatra feljogositott hajonak kozolnie kell a fogdsait
Gabon haldszatért felelds minisztériumdval annak érdekében, hogy e hat6sdgok ellendrizhessék azon kifogott mennyi-
ségeket, amelyeket az e melléklet I fejezete 2. szakaszdnak 4. pontjdban meghatdrozott eljdrdsnak megfelel6en az
illetékes tudomdnyos intézetek validdlnak. A fogdsok kozlésének szabdlyai a kovetkezSk:

E melléklet I. fejezete 3. szakaszanak 2. pontja értelmében az engedély éves érvényességi idGszaka alatt a nyilatko-
zatok tartalmazzdk a hajé dltal minden kihajozaskor végzett fogdsokat. A nyilatkozatok fizikai hordozon 1évé eredeti
példanyait az emlitett idGszakban végzett utolsé kihajozds végét kovetS 45 nappal kell benydjtani Gabon haldszatért
felelds minisztériumdhoz. A madsolatokat elektronikus tton vagy faxon egyszerre kell k6zolni a lobogd szerinti
tagdllammal és Gabon haldszatért felelds minisztériumaval.

A hajok a fogdsaikat a hajénaplonak megfelel§ formanyomtatvanyon kozlik, amely mintdja a 2. fiiggelékben szerepel.
Azon id6szakok esetében, amelyek folyamédn a hajé nem Gabon haldszati 6vezetében tartézkodik, a hajénaploban a
,Gabon haldszati 6vezetén kiviil” megjegyzést kell feltintetni.

A nyomtatvdnyokat olvashatéan kell kitolteni, és a hajé kapitdnydnak vagy a torvényes képviselGjének azokat ald kell
irnia.

E fejezet rendelkezéseinek be nem tartdsa esetére a gaboni kormdny fenntartja magédnak azt a jogot, hogy az adott
hajé engedélyét az alakisdg teljesitéséig felfiiggessze, és hogy a Gabonban hatdlyos szabilyozdssal elSirt biintetést
alkalmazza a hajé tulajdonosdval szemben. Errdl értesitik az Eurdpai Bizottsdgot és a lobogd szerinti tagdllamot.

IV. FEJEZET
ATRAKODAS ES KIRAKODASOK

A két fél egyiittmikodik a gaboni kikotSkben az dtrakodds és a kirakodds lehetGségeinek javitdsa céljdbol.

Kirakoddsok:

Azon kozosségi tonhalhalhaldsz6 hajok, amelyek 6nként kotnek ki egy gaboni kikotSben, a dijbol a gaboni vizekben
haldszott tonndnként 5 eurds engedményben részesiilnek a melléklet I. fejezete 2. szakaszdnak 2. pontjdban feltiin-
tetett Gsszegbdl.

Tovabbi 5 eurds csokkentést kapnak, ha a haldszati termékeket gaboni feldolgozéiizemben adjék el.

Ezt a mechanizmust minden k6zosségi hajora alkalmazni kell, a fogdsok végsé elszimoldsdnak legfeliebb 50 %-dig
(ahogyan az a melléklet III. fejezetében szerepel), e jegyzékonyv elsé évétdl kezdve.
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2. A kirakodott vagy atrakodott tirtartalmak ellenSrzésének alkalmazdsi szabélyait az elsG vegyes bizottsagi iilés megtar-
tasakor dllapitjdk meg.

3. Ertékelés:

A pénziigyi 6sztonzések mértékét, valamint a fogdsok végss elszdmoldsdnak legmagasabb szdzalékardnydt a vegyes
bizottsdgon beliil igazitjak ki az érintett év folyamdn végrehajtott kirakoddsok szocidlis-gazdasdgi hatdsdnak fényében.

V. FEJEZET
TENGERESZEK FELVETELE

1. A tonhalhaldsz6 hajok és a felszini horogsoros hajok tulajdonosai véllaljak az AKCS-beli orszdgok dllampolgdrainak
alkalmazdsit a kovetkezd feltételekkel és korldtozasokkal:

— a kerit6hdlés tonhalhaldszo flotta esetében a tonhalhaldszati idény alatt harmadik orszdgok haldszati ovezetében a
felvett tengerészek legaldbb 20 %-a AKCS-orszdgb6l szdrmazik,

— a felszini horogsoros tonhalhaldszé flotta esetében a haldszati idény alatt harmadik orszdgok haldszati ovezetében
a felvett tengerészek legaldbb 20 %-a AKCS-orszdgbol szdrmazik.

2. A hajétulajdonosok torekednek tovdbbi AKCS szdrmazdst tengerész felvételének lehet6vé tételére.

3. A Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezetnek (ILO) a munkdra vonatkozé alapelvekrdl és alapvet§ jogokrdl szol6 nyilat-
kozatét teljes egészében alkalmazni kell a kozosségi haldszhajokra felvett tengerészek esetében. Kiilondsen az egye-
stilési szabadsdg és a munkavillalok kollektiv tirgyaldsokhoz valé jogdnak tényleges elismerésérdl, tovabba a foglal-
koztatds és a szakma terén torténd hétranyos megkiillonboztetés felszamoldsardl van szo.

4. Az AKCS-orszdgok tengerészei munkaszerz8dését — amelyek egy-egy példdnydt az aldirék kapjék — a hajétulajdo-
nosok képviselGje (képviselSi) és a tengerészek ésfvagy a szakszervezeteik, illetve azok képviseli kotik meg. E
szerz8dések biztositjdk a tengerészek szdmdra, hogy részesei legyenek a rdjuk alkalmazandé tdrsadalombiztositési
rendszernek, amely magédban foglal haldl, betegség és baleset esetére sz6l6 biztositdst.

5. Az AKCS-beli tengerészek fizetését a hajotulajdonosok dlljak. A fizetés oOsszegét a hajétulajdonosok vagy azok
képvisel6i kozott kozos megallapoddssal kell megéllapitani az engedélyek kiaddsa elStt. Azonban a helyi tengerészek
javadalmazdsi feltételei nem lehetnek rosszabbak, mint a gaboni legénységre alkalmazanddk, és semmi esetre sem
lehetnek rosszabbak az OIT szabadlyaindl.

6. Minden tengerésznek, akit kozosségi hajon alkalmaznak, meg kell jelennie a kijelolt hajé kapitdnydnal a felvételére
javasolt ddtumot megel6z8 napon. Ha a tengerész nem jelenik meg a felvételére elirt napon és id6pontban, a
hajétulajdonos automatikusan mentesiil azon kotelezettség aldl, hogy azt a tengerészt folvegye.

VI. FEJEZET
MUSZAKI INTEZKEDESEK

A hajok betartjdk az ICCAT 4ltal a régié tekintetében elfogadott intézkedéseket és ajanldsokat a haldszfelszerelésekre, azok
miszaki elGirdsaira, és minden mds, a haldszati tevékenységeikre alkalmazandé mdszaki intézkedésre vonatkozdan.

VIL FEJEZET
MEGFIGYELOK

1. A megillapodds keretében a gaboni vizeken folytatott haldszatra feljogositott hajoknak az illetékes regiondlis
haldszati szervezet dltal kijelolt megfigyelSket kell folvenniiik az aldbb meghatdrozott feltételek szerint:

1.1. A kozosségi hajok egy, az illetékes regiondlis szervezet altal kijelolt megfigyelSt vesznek fel, akinek a feladata a
gaboni vizekben végzett fogdsok ellendrzése.
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

10.

Az illetékes regiondlis hatdsdg elkésziti azon hajok listdjat, amelyeknek megfigyel6t kell f6lvenniiik, valamint azon
megfigyelSk listdjat, akiket hajora torténd felvételre jeloltek ki. Ezeket a listdkat naprakészen kell tartani. E listdkat
az elkészitésiikkor kozolni kell az Eurdpai Bizottsiggal, és azt kovetSen hiromhavonta, az esetleges naprakésszé
tételikk érdekében.

Az illetékes regiondlis hatésdg kozli az érintett hajotulajdonosokkal vagy azok képviselGjével a hajo fedélzetére
torténd felvételre kijelolt megfigyel nevét az engedély kiaddsakor, vagy legkésébb a megfigyeld felvételére kijelolt
idépont elétt 15 nappal.

A megfigyel6 egy haldszat id6tartama alatt van jelen a fedélzeten. Azonban a gaboni illetékes hatdsdgok kifejezett
kérelmére e felvételt az egy meghatdrozott hajé szdméra el8irt haldszatok dtlagos idtartamanak fiiggvényében tobb
haldszatra is be lehet osztani. Az illetékes regiondlis hatdsdg ezt a kérését akkor fogalmazza meg, amikor az adott
hajéra t6rténd felvételre kijelolt megfigyeld nevét kozlik.

A megfigyel6 felvételének feltételeit a hajétulajdonos vagy képviselGje és a regiondlis illetékes hatdsdgok kozos
megéllapoddssal hatdrozzdk meg.

A megfigyel6t a hajétulajdonos éltal kivalasztott kikotSben veszik fel, s ez a kijelolt hajok listdjdnak kozlését
kovetGen a gaboni haldszati vizeken folytatott els§ kihajozds elején torténik.

Az érintett hajétulajdonosok kéthetes hatdrid6n beliil és tiznapos felmonddsi iddvel kozlik a megfigyeldk felvételére
elsirt idépontokat és gaboni kikotSket.

Abban az esetben, ha a megfigyel6t kiilfoldon veszik fel, a megfigyelS utazdsi koltsége a hajé tulajdonosét terheli.
Ha egy olyan haj6, amelynek a fedélzetén regiondlis megfigyel6 tartozkodik, elhagyja a regiondlis haldszati oveze-
teket, minden intézkedést meg kell tenni a hajétulajdonos koltségére, hogy a megfigyel6t a lehet§ leghamarabb
hazaszéllitsak.

Ha a megfigyel6 nincs ott a megbeszélt helyen vagy id6ben és az azt kovetd tizenkét ordn beliil, a hajétulajdonos
automatikusan mentesiil azon kotelezettség aldl, hogy azt a megfigyel6t folvegye.

A megfigyel6t a fedélzeten tigy kell kezelni, mintha tiszt lenne. Amennyiben a hajé gaboni vizeken tevékenykedik, a
megfigyelS a kovetkezd feladatokat latja el:

a hajok haldszati tevékenységeinek megfigyelése;

a haldszati mveleteket végz8 hajok helyzetének ellendrzése;

tudomdnyos programok keretében bioldgiai mintavételek végzése;

a haszndlt haldszfelszerelésrdl kimutatds készitése;

a hajonaploban szerepld, a gaboni haldszati vizeken végzett fogdsok adatainak ellenSrzése;

a jarulékos fogdsok szdzalékos ardnydnak ellenérzése és becslés készitése a visszadobott forgalomba hozhatd
halfajok mennyiségérdl;

a haldszati adatok radion torténd kozlése, beleértve az els6dleges és kapcsolodd fogdsok fedélzeti mennyiségét is.

A kapitdny meghoz a felelGsségi korébe tartozé valamennyi rendelkezést annak érdekében, hogy a feladatai végzése
kozben biztositsa a megfigyel§ fizikai és morilis biztonsdgat.

A megfigyel6nek rendelkeznie kell a feladatai elldtisdhoz sziikséges valamennyi eszkézzel. A kapitiny hozzaférést
biztosit szdmdra a feladatai elldtdséhoz szitkséges kommunikacids eszk6zokhoz, a hajé haldszati tevékenységéhez
kozvetleniil kapcsolédo iratokhoz — beleértve kiilonosen a hajénaplét és a navigdcios konyvet — tovdbbd a hajé
azon részeihez, amelyek a feladatai teljesitésének megkonnyitéséhez szitkségesek.
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12.

13.

14.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

4.2.

4.3.

A megfigyel6 a hajon val6 tartozkoddsa alatt:

. meghoz minden megfelel§ rendelkezést annak érdekében, hogy a hajora val6 felvételének koriilményei, valamint a

hajo fedélzetén vald tartézkoddsa ne szakitsa meg és ne zavarja a haldszati mtveleteket;

. tiszteletben tartja a hajé fedélzetén taldlhaté javakat és felszereléseket, tovdbbd az emlitett hajohoz tartozd vala-

mennyi irat bizalmassdgat.

A megfigyelési iddszak végén, de még a hajé elhagydsa el6tt a megfigyeld tevékenységi jelentést készit, amelyet az
Eurdpai Bizottsdgnak sz6l6 mésolattal az illetékes regionélis hatdsdgokhoz tovébbit. E jelentést a kapitdny jelenlé-
tében irja ald, aki azt kiegészitheti vagy kiegészittetheti minden olyan észrevétellel, amelyet hasznosnak tart, és
amelyeket szintén aldir. A jelentés egy mdsolatdt a tudomdnyos megfigyel6 kiszalldsakor dtadja a hajé kapitdnydnak.

A hajétulajdonos — figyelembe véve a haj6 lehetSségeit — sajit koltségén biztositja a megfigyeldk tiszteket megilletd
feltételek szerinti elszélldsoldsat és étkeztetését.

A megfigyel§ fizetését és szocidlis terheit az illetékes regiondlis hatdsdgok fizetik.

VIII. FEJEZET
ELLENORZES

Az Eurdpai K6z0sség naprakészen tartja azon hajok listdjat, amelyek szdmdra e jegyzGkonyv rendelkezéseinek
megfelelSen haldszati engedélyt dllitottak ki. Ezt a listdt az elkészitésekor, majd minden egyes frissitésekor kozlik
a haldszati ellendrzésért felels gaboni hatésagokkal.

A kozosségi hajok az e melléklet 1. fejezete 2. szakaszdnak 3. pontjdban emlitett elSleg befizetésérdl szolo értesités
kézhezvételekor iratkozhatnak fol az el6z8 pontban emlitett listira. Ebben az esetben e lista hiteles mdsolatdt
megkaphatja a hajétulajdonos, és azt a haldszati engedély helyett és helyén tarthatja a fedélzeten addig, amig ez
utobbit ki nem dllitjdk.

Az ovezetbe valé belépés és az onnan valé kilépés:

A kozosségi hajok legaldbb hdrom ordval el6re kozlik a haldszati ellenérzéssel foglalkozé illetékes gaboni hat6sa-
gokkal Gabon haldszati 6vezetébe vald belépési vagy az onnan valé kilépési szadndékukat, valamint nyilatkoznak a
hajon 1év6 osszes mennyiségrdl és a fajokrol.

A kilépésrél valo értesitéskor a hajok kozlik a helyzetiiket is. Ezeket a kozléseket elsGsorban faxon (+ 241-76 46
02), annak hidnyaban radion (hivokdd: DGPA-6241 MH2) vagy e-mailen (dgpa@internetgabon.com) kell megtenni.

Ha egy hajot a gaboni illetékes hatdsdg értesitése nélkiili haldszati tevékenységen érnek tetten, e hajot jogsértének
kell tekinteni.

A fax- és telefonszdmot, valamint az e-mail cimet is a haldszati engedély kiaddsdnak pillanatdban kell k6zolni.

EllenGrzési eljirdsok

A gaboni haldszati vizeken haldszati tevékenységet folytaté kozosségi hajok kapitdnyai lehet6vé teszik és megkony-
nyitik minden olyan gaboni tisztvisel§ fedélzetre torténé felszdllisit és munkdjanak végzését, akiknek feladata a
haldszati tevékenységek vizsgalata és ellendrzése.

E tisztvisel6k fedélzeten vald jelenléte nem haladhatja meg a feladataik ellitdsahoz sziikséges idStartamot.

Minden egyes vizsgélat és ellendrzés végén igazoldst kell kidllitani a hajé kapitdnya részére.
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Miiholdas ellen8rzés

Az e megéllapodds keretében haldszé valamennyi kozosségi hajot a 4. figgelékben megismételt rendelkezések
szerint mtholdon keresztiil nyomon kovetnek. E rendelkezések az Eurdpai Kozosség gaboni kiildottségének a
gaboni kormdny éltal a gaboni haldszati feliigyeld kozpont (FMC) tevékenységének megkezdésérdl torténd értesi-
tését kovetd tizedik napon lépnek hatélyba.

A hajé édtvizsgdldsa

A gaboni illetékes hatésagok legfeljebb 24 6érdn beliil tdjékoztatjdk az Eurdpai Bizottsigot és a lobogé szerinti
dllamot a kozosségi hajonak a gaboni haldszati vizeken torténS minden dtvizsgdldsdrdl, és az arra vonatkozéan
alkalmazott valamennyi szankciorol.

A lobog6 szerinti dllam és az Eurdpai Bizottsdg egyidejiileg rovid és tomor jelentést kap azokrdl a koriilményekrdl
és indokokrol, amelyek ezen étvizsgdldshoz vezettek.

Atvizsgilisi jegyzékonyy

A hajé kapitdnydnak a gaboni hatdsdg dltal felvett jegyz6konyvben szerepld hat6sagi ténymegéllapitds utdn ald kell
irnia ezt az iratot.

Ez az aldirds nem sérti a védelem azon jogait és eszkozeit, amelyeket a kapitdny a szdmdra felrétt jogsértéssel
szemben érvényesithet.

A kapitdnynak a gaboni hatdsdgok dltal kijelolt kikotdbe kell vezetnie a hajéjat. Kisebb silyti jogsértés esetén a
gaboni illetékes hat6sdg engedélyezheti az atvizsgélt hajonak a haldszati tevékenysége folytatdsat.

Egyeztetd értekezlet atvizsgdlds esetén

Miel6tt esetlegesen intézkedések meghozataldt terveznék a kapitdnnyal vagy a legénységével szemben, illetve barmi-
lyen fellépést a rakomdny vagy a hajo felszerelése terhére — kivéve azokat, amelyek a feltételezett jogsértésre
vonatkozé bizonyitékok megdrzésére szolgdlnak —, az emlitett informdciokrdl valé tudomdsszerzést kovets egy
munkanapon beliil egyeztetd értekezletet kell tartani az Eurdpai Bizottsdg és a gaboni illetékes hatdsdgok kozott az
érintett tagillam képviselSjének esetleges részvételével.

Ezen értekezlet sordn a felek kicserélnek egymds kozott minden olyan iratot vagy informéci6t, amely segit tisztdzni
a megdllapitott tények koriilményeit. A hajé tulajdonosdt vagy annak képvisel6jét tdjékoztatni kell ezen egyeztetés
eredményérd] és mindazokrdl az intézkedésekrdl, amelyek az egyeztetésbdl kovetkezhetnek.

Az étvizsgdlisra vonatkozé szabdlyzat

Minden birésdgi eljdrdst megel6zGen meg kell probalni megegyezéses eljardssal rendezni a feltételezett jogsértést.
Ezt az eljardst legkésébb az dtvizsgdldst kovetd hdrom munkanapon beliil be kell fejezni.

Megegyezéses eljérds esetén az alkalmazandd pénzbirsdg dsszegét a gaboni szabdlyozdsnak megfelelGen kell megal-
lapitani.

Abban az esetben, ha az iigyet nem lehetett megegyezéses eljdrassal rendezni, és az egy illetékes igazsdgszolgéltatdsi
szerv el6tt folytatddik, a hajé tulajdonosdnak — az 4tvizsgédlds okozta koltségeknek, valamint a jogsértésért felel-
sokre kiszabhat6 pénzbirsignak és a rdjuk terhelhetd helyredllitdsi koltségeknek a figyelembevételével megéllapitott
— banki kauci6t kell letennie a gaboni illetékes hatosdgok dltal kijelolt bankndl.

A banki kaucié nem kovetelhet$ vissza a birdsdgi eljards befejezése el6tt. Azt felszabaditjak, ha az eljards itélet
nélkiil zdrul. Még ha az elitélés a letett kauciondl kisebb 6sszegii birsaghoz is vezet, a fennmaradé 6sszeget a gaboni
illetékes hatdsagok zéroljdk.

A hajét akkor adjék ki, és a legénysége akkor hagyhatja el a kikotdt, ha:

— teljesitették a megegyezéses eljarasbol eredd kotelezettségeket, vagy
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10.
10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

11.

— a birdsagi eljards befejezéséig letették a fenti 9.3. pontban emlitett banki kauciét, és azt a gaboni illetékes
hatésagok elfogadtak.

Atrakodésok

Minden kézosségi hajonak, amely a fogdsait gaboni vizeken 4t kivdnja rakodni, e mveletet gaboni kik6tében kell
elvégeznie.

E hajok tulajdonosainak legaldbb 24 ordval elébb jelenteniiik kell a gaboni illetékes hatdsigoknak a kovetkezd
adatokat:

— az dtrakod6 haldszhajok neve,

— a szdllitéhajé neve,

— az dtrakodni szdndékozott mennyiség fajonként,
— az dtrakodds napja.

Az 4trakoddst a gaboni haldszati ovezetbdl val6 kilépésnek kell tekinteni. A hajoknak tehdt el kell juttatniuk a
fogési nyilatkozatokat a gaboni illetékes hatésdgoknak, és kozolniiik kell akdr a haldszat folytatdsdra, akdr a gaboni
haldszati 6vezetbdl val6 kilépésre vonatkozé szdndékukat.

A fogdsok valamennyi, a fenti pontokban nem emlitett dtrakoddsi miivelete tilos a gaboni haldszati ovezetben. E
rendelkezés megsértGi a hatdlyos gaboni szabélyozdsban el8irt szankciokkal stjthatok.

Azon kozosségi hajo kaptanydnak, amely gaboni kikotében kikotési vagy dtrakoddsi mtiveletet végez, lehetévé kell
tennie, és meg kell konnyitenie a gaboni feliigyel6k szdimdra e miiveletek ellenSrzését. A kikotSben végzett vala-
mennyi vizsgalat és ellenSrzés végén igazoldst kell kidllitani a hajé kapitdnya részére.
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Fiiggelékek

1. Az engedélykérelem formanyomtatvinya
2. ICCAT hajénaplé

3. A miholdas hajomegfigyelési rendszerre (VMS) alkalmazandé rendelkezések és a gaboni haldszati 6vezet koordindtdi
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1. fiiggelék

Hal4szati minisztérium

ENGEDELYKERELEM IDEGEN HAJOK SZAMARA, IPARI CELU HALASZATHOZ

1. A hajétulajdonos neve:

N

. A hajétulajdonos cime:

3. A képvisel6 vagy iigynok neve:

~

. A hajé6tulajdonos képviselGjének vagy helyi tigyndkének a cime:

5. A kapitdny neve:

6. A hajé neve:

7. Lajstromozasi szam:

8. Faxszam:

9. E-mail cim:

10. Radiokéd:

11. Az épités ideje és helye:

12. Lobogé szerinti orszag:

13. Lajstromozdsi kikotd:

14. Felszerel$ kikots:

15. Teljes hosszisag:

16. Szélesség:
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17. Brutté frtartalom:

18. Folyékony firtartalom:

19. Tarol6kapacitds:

20. Hiit6- és fagyasztékapacitds:

21. A motor tipusa és teljesitménye:

22. Haldszfelszerelések:

23. Tengerészek szdma:

24, Kommunikdcids rendszer:

25. Hivéjel:

26. Ismertetdjelek:

27. Tervezett haldszati miiveletek:

28. Kirakodas helye:

29, Haldszati dvezetek:

30. Kifogand6 fajok:

31. Ervényesség id6tartama:

32. Kiilonleges feltételek:

A Haldszati és Akvakultiira-dgazati F6igazgatdsdg véleménye:

A halaszattal foglalkozé minisztérium észrevételei:
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3. fiiggelék

A gaboni kizdrélagos gazdasigi ovezetben haldszé kozosségi haldszhajok mifholdas nyomon koévetésére

1.

10.

11.

vonatkoz6 rendelkezések az EK/GABON haldszati megillapodds alapjin

Az EK[Gabon haldszati megéllapodds keretében haldszé minden, tobb, mint 15 méter teljes hosszisdgti haldszhajot
mtholdon keresztiil figyelnek meg, amennyiben azok Gabon kizér6lagos gazdasigi ovezetben tartozkodnak.

. A mtholdas megfigyelés céljabdl a gaboni hatdsagok kozlik a kozosségi féllel a gaboni kizdrdlagos gazdasagi dvezet

adatait (szélességi és hossziisagi fokok).

A gaboni hatdsdgok ezen informdcidkat szamitogépes formdtumban adjak 4t, tized fokokban kifejezve (WGS-84).

. A felek kicserélik az X.25 cimekre vonatkozé adatokat, valamint az 5. és 7. pontban meghatdrozott feltételeknek

megfelelGen az ellendrzési kozpontjaik kozotti elektronikus kommunikdcié keretében alkalmazott elGirdsokat. Ezek
az adatok a lehet§ legnagyobb mértékben magukban foglaljdk azokat a neveket, telefon-, telex- és faxszdmokat,
valamint elektronikus cimeket (Internet vagy X.400), amelyeket az ellenérzési kozpontok kozotti altalinos kommu-
nikdcidhoz hasznalhatnak.

. A hajok helyzetét 500 m-nél kisebb hibahatdrral és 99 %-os konfidenciaszinten kell meghatdrozni.

. Amennyiben a megéllapodds keretében haldszé és a kozosségi jogszabélyok értelmében mtholddal kovetett hajo

visszatér Gabon kizdr6lagos gazdasigi ovezetébe, a kovetkezd helyzetjelentéseket a lobogé szerinti dllam ellendrzési
kozpontja azonnal eljuttatja a gaboni haldszati feliigyel6 kozpontnak (FMC) legfeljebb 2 6rds id6szakonként (a hajé
azonositdsa, hosszisdg, szélesség, irdny és sebesség). Ezeket az iizeneteket helyzetjelentésként azonositjak.

. A 5. pontban emlitett iizeneteket X.25-6s formdtumban, vagy barmely mds biztonsdgi protokollal, elektronikus tton

kell tovébbitani. Ezeket az {izeneteket val6s id6ben kell k6zolni a II. tdbldzatban szereplS formatumnak megfelelGen.

. Miszaki zavar vagy a haldszhajon elhelyezett dllandé mtiholdas nyomon kévetési késziiléket érint8 iizemzavar esetén

a hajo kapitdnya megfelel§ id6ben faxon dtkiildi a lobogd szerinti dllam haldszati ellen6rz6 kozpontjanak, valamint a
gaboni FMC-nek az 5. pontban meghatdrozott informdciokat. Ilyen helyzetben 8 6ranként kell globdlis helyzetje-
lentést kiildeni. Ez a globilis helyzetjelentés magdban foglalja a kétéranként végzett helyzetjelentéseket, a hajé
kapitanya altal feljegyzett médon, az 5. pontban meghatdrozott feltételek szerint.

A lobogé szerinti dllam ellenérz8 kozpontja azonnal elkiildi ezeket az tizeneteket a gaboni FMC-nek. A meghibd-
sodott felszerelést legfeljebb egy hénapon beliil javitani vagy helyettesiteni kell. E hatdrid6 elmulasztdsa esetén a
széban forgd hajonak el kell hagynia Gabon kizdrélagos gazdasigi ovezetét.

. A lobogé szerinti dllamok ellendrzé kozpontjai feliigyelik a hajoik mozgdsit Gabon vizein. Abban az esetben, ha a

hajok nyomon kovetése nem az el6irt korilmények kozott valosul meg, errdl a lobogé szerinti dllam FMC-je azonnal
értesiti a gaboni FMC-t, és a helyzet megéllapitdsitdl a 7. pontban eldirt eljdrdst kell alkalmazni.

. Ha a gaboni FMC megdllapitja, hogy a lobogé szerinti dllam FMC-je nem kozli az 5. pontban el6irt informaciokat,

errdl azonnal tdjékoztatja a lobogé szerinti tagdllam illetékes szolgdlatait, valamint az Eurdpai Bizottsdg szolgélatait.

E rendelkezéseknek megfelelGen a mdsik féllel kozolt nyomon kovetési adatok kizardlag arra szolgdlnak, hogy azokat
a gaboni hatésigok az EK/Gabon haldszati megéllapodds keretében haldszé kozosségi flotta ellendrzéséhez és
nyomon kovetéséhez haszndljdk. Ezeket az adatokat semmilyen esetben sem lehet kozolni méasokkal.

A mtholdas megfigyelési rendszer szoftver- és hardverdsszetevéinek megbizhatéknak kell lenniiik, és nem tehetik
lehetévé a helyzetek barmilyen meghamisitdsat, tovibbd nem lehetnek manudlisan manipulalhatok.

A rendszernek mindig teljesen automatikusnak és miikodSképesnek kell lennie, fiiggetleniil a kornyezeti és éghajlati
viszonyoktol. Tilos tonkretenni, megrongalni, miikodésképtelenné tenni vagy zavarni a maholdas megfigyelési rend-
szert.
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A hajok kapitdnyai megbizonyosodnak arrél, hogy:

— az adatokat nem viltoztattdk meg,

— a mitiholdas megfigyelési rendszer berendezéséhez kapcsol6dd antenndt vagy antenndkat nem takartdk le,
— a mitiholdas megfigyelési rendszer berendezésének dramelldtdsa nem szakadt meg,

— a mitholdas megfigyelési rendszer berendezését nem szerelték szét.

12. A felek megegyeznek abban, hogy kérésre kicserélnek a miholdas nyomon kévetéshez haszndlt berendezésre vonat-
kozé valamennyi adatot annak igazoldsa érdekében, hogy e rendelkezések alkalmazdsiban minden berendezés
teljesen megfelel a mdsik fél kovetelményeinek.

13. Az e rendelkezések értelmezésére vagy alkalmazdsdra vonatkozd bdrmely vita a felek kozotti konzultdcié tdrgyat
képezi a megéllapodds 9. cikkében meghatdrozott vegyes bizottsdg keretén belil.

14. A felek megdllapodnak abban, hogy sziikség esetén e rendelkezéseket feliilvizsgaljdk.

VMS iizenetek kozlése gabonnal

Helyzetjelentés
. Kotelezd . .
Adat Kod inslf:t?‘{ Megjegyzések

A felvétel kezdete SR K A rendszerre vonatkoz6é adatok - a felvétel
kezdetét jelzi

Cimzett AD K Az iizenetre vonatkozd adat — cimzett. Az orszdg
ISO Alpha 3 kédja

Feladé FR K Az tzenetre vonatkozd adat — feladd. Az orszdg
ISO Alpha 3 kédja

Lobogd szerinti dllam FS F

Uzenettipus ™ K Az {izenetre vonatkozé adat — ,POS” iizenettipus

Rédiohivéjel RC K A hajoéra vonatkozé adat — a hajé rddidhivéjelének
nemzetkozi jelzése

A szerz6d6 fél belsd referenciaszama IR F A hajéra vonatkozd adat — a szerz8d6 fél egyedi
szdma (a lobogé szerinti dllam ISO 3 kddja,
amelyet egy szdm kovet)

Kiils§ lajstromszdm XR K A hajéra vonatkozé adat — a hajo oldaldn 1évé
szam

Foldrajzi szélesség LA K A haj6 helyzetére vonatkozé adat — helyzet fokban
és percben E[D FFPP (WGS-84)

Foldrajzi hosszisdg LO K A hajé helyzetére vonatkoz adat — helyzet fokban
és percben K/NY FFFPP (WGS-84)

Irdny co K A hajé dtja 360°-os skdldn

Sebesség Ny K A hajo6 sebessége tizedcsoméban megadva

Détum DA K A hajé helyzetére vonatkozé adat — a helyzet
rogzitésének UTC ddtuma (EEEEHHNN)

Ora TI K A hajé helyzetére vonatkozd adat — a helyzet
rogzitésének UTC idSpontja (OOPP)

A felvétel vége ER K A rendszerre vonatkozd adat — a felvétel végét jelzi
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Karakterkészlet: ISO 8859.1

Az adatdtvitelt a kovetkezSképpen kell strukturdlni:

— kettds per jel (/]) és egy kod jelzi az adds elejét,

— egyes per jel () jelzi a kod és az adat kozotti elvalasztast.

A fakultativ adatokat a felvétel eleje és vége kozé kell illeszteni.

A gaboni kizdrélagos gazdasigi ovezet hatdrai

A kizirélagos gazdasdgi 6vezet koordindtdi

A gaboni illetékes hatésdgok kozlik az illetékes szolgdlatokkal a tiltott hajézdsi ovezeteket. A gaboni illetékes hatdsdgok
vallaljak, hogy legalibb egy hénappal el6re kozolnek minden, e tiltott Gvezetekre vonatkozé mddositast.

A gaboni FMC adatai

Az FMC neve:
Tel. SSN:

Fax SSN:
E-mail SSN:
Tel. DSPCM:

Fax DSPCM:

Cim X25 =

Belépési/kilépési nyilatkozatok:
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A TANACS HATAROZATA
(2006. november 13.)

a hitelbiztositdssal, a hitelgarancidval és a pénziigyi hitelekkel kapcsolatos konzulticiés és
tdjékoztatisi eljardsokrol

(kodifikdlt valtozat)
(2006/789/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 133. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (2),

mivel:

(1) A hitelbiztositdssal, a hitelgarancidval és a pénziigyi hite-
lekkel kapcsolatos konzultdciés és tdjékoztatdsi eljara-
sokrél sz6l6, 1973. december 3-i 73/391/EGK tandcsi
hatdrozatot (%) jelent@sen mddositottdk (4). Az dttekinthe-
tGség és érthetdség érdekében ezt az hatdrozatot egységes
szerkezetbe kell foglalni.

(2) A Tandcs 1960. szeptember 27-i hatdrozatdval (°) fellli-
tott egy, a hitelbiztositassal, hitelgarancidval és pénziigyi
hitelekkel foglalkozé politika-koordindcids csoportot.

(3)  Indokolt megallapitani a hitelbiztositdssal, a hitelgaranci-
aval és a pénziigyi hitelekkel kapcsolatos konzulticids és
tdjékoztatési eljdrdsokat,

ELFOGADTA EZT AZ HATAROZATOT:

1. cikk

A hatdrozat a hitelbiztositdsra, hitelgarancidkra és pénziigyi
hitelekkel kapcsolatos konzultdcids és tdjékoztatdsi eljardsokra
vonatkozik.

() HL C 226., E, 2005.9.15., 43. o.

() HL C 302, 2004.12.7., 19. o.

() HL L 346., 1973.12.17., 1. o. A legutébb az 1994-es csatlakozdsi
okmdannyal moédositott hatdrozat.

() Lasd a Il mellékletet.

() HL 66., 1960.10.27., 1339. o.

L CiM
ALTALANOS ELJARAS
I. SZAKASZ
Hatdly
2. cikk

(1) A IL szakaszban meghatdrozott eljards szerinti konzultd-
ci6t kell lefolytatni abban az esetben, ha egy dllam, barmely mds
kozjogi testiilet vagy édllami hitelbiztositdsi vagy finanszirozasi
szerv olyan kilfoldi hitelek részben vagy egészben valé nytj-
tasdt vagy biztositdsat tervezi:

a) amelyek druk vagy szolgéltatdsok exportjdhoz kapcsolddnak;

b) amelyek eltérnek az 1. mellékletben felsorolt el8irdsoktol
vagy bdrmely mds, a tagdllamok dltal elfogadott el6irastol.

(2) A konzulticios eljdrdst kell alkalmazni:

a) szalliti vagy pénziigyi hitel esetén;

b) ha e hitelek egyedi szerz8dések, illetve a 3. cikkben emlitett
hitel-keretmegdllapoddsok targyat képezik;

¢) ha a hitelek teljesen maganjellegiick, illetve részben vagy
egészben dllami pénzeszkozok éltal finanszirozottak.

(3) Az dllami és magdnpénzeszkozokbdl allo vegyes hitelek,
valamint az allami pénzeszk6zokbdl szdrmazd kamattdmogatds
melletti magdnhitel-keretmegallapoddsok a konzultécids eljards
alkalmazdsa szempontjdbdl dllami hiteleknek mindsiilnek.

3. cikk

(1) A hitel-keretmegéllapodas” barmely olyan, barmilyen
formdban tett megillapodds vagy nyilatkozat, amelyben
tigyletek bizonyos csoportjira — egy meghatdrozott vagy megha-
tarozando fels§ hatarig — a szallitéi vagy pénziigyi hitelek bizto-
sitdsdra, illetve pénziigyi hitel nydjtdsira irdnyulé szdndékot,
harmadik orszagok, exportérok, vagy pénziigyi intézmények
tudomdsdra hozzdk.
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A konzulticiés eljards e hitel-keretmegéllapoddsokra akkor is
alkalmazandd, ha az dgyletek természetét nem hatdroztik
meg és semmiféle alakszerdi kotelezettségvallalds nem tortént,

az egyes szerzGdések egyedi elbirdldsdhoz valdé jog sérelme
nélkil.

(2)  Amennyiben az akdr dllami, akdr magdnjellegli keretmeg-
dllapoddsra vonatkozé konzultdcié sordn egy tagdllam vagy a
Bizottsag szobeli konzulticidt kezdeményez és e szébeli konzul-
tacié folyamdn hét tagillam kérelmezi, hogy az egyedi szerzd-
dések mindegyike, vagy néhdnyuk, amelyek e hitel-keretmegdl-
lapoddsba  beszdmithatok, képezzék el6zetes konzulticiok
targyat, akkor a konzultdcié e szerzGdésekre is alkalmazandd.

(3)  Barmely tagdllam, amely hitel-keretmegallapodast kotott,
koteles félévente tdjékoztatdst nydjtani a megallapodds kihasz-
naltsagarol.

1. SZAKASZ
Eljdrds
4. cikk
Egyedi szerz8dés esetén a konzulticit kezdeményez§ tagallam
a kovetkez§ tdjékoztatdst nydjtja:

a) rendeltetési orszdg;

b) az tigylet helye, vagy, ennek hidnydban, a szerz6d6 fél szék-
helyének cime a rendeltetési orszdgban;

¢) az iigylet jellemzdi:

i. az tgylet természete: az anyag tipusa és a leszdllitandd
tételek hozzdvetéleges szama;

ii. a II. mellékletben megadott skdla alapjan meghatarozott
nagysagrend;

iii. a vev6k vagy az esetleges kezesek magdn- vagy allami
jellegtiek-e;

iv. ha az tigyletekre nemzetkozi ajanlati felhivést kell kiirni,
az ajanlatok benytjtdsdnak zdr6 idGpontja;

d) a hitelfelvev$ dltal kért legfontosabb hitelfeltételek;

e) az exportdlé orszdg hat6sdgai dltal ajanlott hitelfeltételek:

i. a hitelre fizetend§ rész, szdzalékban;

ii. a hitel futamideje és kezd6 id6pontja (pl: minden szdl-
litds, utolsé széllitds, iizembe helyezés);

iii. a torlesztési iitemterv;

iv. ha a torlesztés nem rendszeres id6kozonkénti egyenld
részletekben torténik a hitel kezdd és zdré idGpontja
kozott, a torlesztés pontos részletei (az egyes részletek
szazalékaranya és a fizetés pontos dituma);

v. a tényleges kamattdmogatds mértéke, amennyiben az
kiilonbozik az éltalidban szokdsos mértéktdl; a kamatldb
mértéke, ha a hitelt dllami pénzeszkozokbdl nytjtjak;

vi. a hitelbiztositdsi dijak, ha kilonboznek az dltaldban
szokésos dijaktdl;

vii. a helyi kiaddsokra nydjtott tdimogatds célja és feltételei;

f) a 2. cikk (1) bekezdésében foglalt el8irdsok mell6zésének
vagy az azoktdl valo eltérésnek a pontos indoka. Ameny-
nyiben azok alkalmazdsra keriilnek, a kovetkezd koriilmé-
nyeket is meg kell emliteni:

i. segélyhitel;

ii. harmadik orszdgbdl eredd verseny (annak megjelolésével,
hogy tdmogatott vagy nem);

iii. hitel-keretmegéllapoddsba  beszdmité iigylet, amely
elGzetes konzultdcié tdrgya volt.

5. cikk

Hitel-keretmegéllapodds esetén a konzulticiét kezdeményezd
tagdllam a kovetkezd tdjékoztatdst nydjtja:

a) a rendeltetési orszdg;

b) a hitel-keretmegdllapodds fels§ hatdra;

¢) a hitel rendeltetése:

i. ha ismert, az iigylet végrehajtsdnak helye;

ii. az anyag tipusa, amelynek szdllitdsa varhato;

iii. a hitelfelvev8k és az esetleges kezesek magdn- vagy
allami jellegtiek-¢;

d) a 4. cikk ¢) pontjaban emlitett informaciékkal analég hitel-
feltételek és az egyedi szerz8dések jogosultsdgi feltételei (pl.:
a hitel-keretmegéllapoddsba beszdmithat6sag zard idGpontja,
esetlegesen minimdlis szerz8dési drak meghatdrozésa);
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e) a 2. cikk (1) bekezdésében foglalt elGirdsok nem alkalmazasa
vagy attdl vald eltérés esetén ennek pontos oka. Amennyiben
azok alkalmazdsra keriilnek, a kovetkezd koriilményeket is
meg kell emliteni:

i segélyhitel;

ii. harmadik orszdgbdl eredd verseny (annak megjelolésével,
hogy tdmogatott vagy nem).

6. cikk

Az adattovabbitds sordn a kovetkezd szdmozds alkalmazando:

a) egyedi szerzédések: a konzultdlé tagdllamra utalé betdk,
amelyeket egy, az egyes évekre vonatkozd sorszdm kovet;
amennyiben egy egyedi szerzGdést egy hitel-keretmegallapo-
désba beszamitanak, az adott hitel-keretmegallapodds szamo-
zdsat szintén fel kell tintetni;

b) magénhitel-keretmegallapoddsok: ,X” betti, amelyet a konzul-
tdl6 tagdllamra utalé bettk és az egyes évekre vonatkozd
sorszdm kovetnek;

¢) allami vagy vegyes hitelek: ,A” betl, amelyet a konzultdl6
tagdllamra utalé bettk és az egyes évekre vonatkozd
sorszdm kovetnek.

7. cikk

Annak érdekében, hogy a tagdllamok megfelel§ id6ben Ossze-
hangolhassdk magatartdsukat, a 4. és 5. cikkben megjelolt
adatokat minél elébb tovabbitani kell, kozvetleniil azutdn,
hogy az el6irdnyzott kezességeknek vagy maguknak a hite-
leknek a tanulmdnyozdsit megkezdik, illetve azon nemzeti
jogi vagy kozigazgatdsi jellegli dontések tanulmadnyozdsinak
megkezdését kovetSen, amelyek e kezességek, illetSleg hitelek
késdbbi vizsgalatinak eléfeltételét képezik.

8. cikk

Amennyiben a koriilményekben olyan véltozdsok éllnak be,
amelyek igazoljdk az el6irdsoktdl valé eltérést, vagy a hitelnek
olyan j alapfeltételekkel valé nytjtdsit javasoljak, amelyek
killonboznek a konzultdlé tagdllam dltal kezdetben meghatéro-
zottaktdl, tjabb konzultdcié kezdddik, megvaltozott hivatkozasi
szam alatt.

Amennyiben azonban a javasolt 0j feltételek szigortibbak, az
érintett tagallam csak azonnali tdjékoztatdsra koteles, az eredeti
hivatkozdsi szdm alatt.

9. cikk

A 4. és 5. cikkben megjelolt adatokat, a 10. cikkben megjelolt
vélaszokat és a 15. cikkben szerepl§ értesitést telex tGtjdn tovab-
bitjdk a tagdllamok daltal kijelolt fogadé szervekhez, illetdleg a
Bizottsdghoz és a Tandcs Fétitkdrsagahoz.

A konzulticidra vonatkozé minden levelezésen fel kell tiintetni
a konzultdcié szdmozdsdt és a rendeltetési orszdg megjelolését.

10. cikk

(1) A tagdllamok és a Bizottsdg:

a) jelezhetik, hogy a konzultdlé tagdllam dltal tervezett feltéte-
lekhez semmilyen megjegyzést nem ftiznek;

b) kérhetik a konzultdld tagallamot tovdbbi részletek kozlésére;

) megjegyzéseket és fenntartdsokat tehetnek, vagy kedvezétlen
véleményt fejezhetnek ki; csak olyan vélemény tekinthetd

kedvezétlennek, amelyet kifejezetten ilyenként nyilvanitottak
ki;

d) konzultdcids értekezletet kezdeményezhetnek.

(2)  Amennyiben a konzultdcié tirgydt képezd iigylet hét
tagllamtol kedvezétlen véleményt kap, automatikusan konzul-
taci6s értekezletre kertil sor.

(3) A 13. cikk alkalmazdsit kivéve, a konzultdlé tagdllamnak
fel kell fuggesztenie a dontését a 11. cikkben elirt idészak
lejartdig, vagy ha a (2) bekezdés értelmében automatikusan
konzultdcids értekezletre kertil sor, ezen értekezlet megtartdsdig.

11. cikk

A 10. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott eljarast a konzultdl6
tagdllam bevezetd kozlésétdl szdmitott hét naptdri napon beliil
kell kezdeményezni.

Amennyiben legkésébb a hét naptdri napos hatdridg lejartdn
beliil tovébbi részletek kozlését kérik a konzultdld tagéllamtol,
az utébbinak legkésSbb 6t naptari napon beliil kell valaszolnia.

A fent emlitett eljirdsban részt vevSknek legfeljebb hdrom
munkanap all rendelkezésére véleményiik kifejtésére az emlitett
tovabbi részletek dtvételét koveten.
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12. cikk

A konzultdciét fogad6 tagdllamok vagy a Bizottsdg részérdl a
valaszadds elmulasztdsa a 11. cikkben megallapitott idStartamon
belul a 10. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban megjelolt
megjegyzések hidnydnak tekintendd.

Amint egy tovdbbi részleteket kér§ tagdllam értesitette a 9.
cikkben megjelolt fogadé szerveket arrdl, hogy a 11. cikk
madsodik bekezdésében megdllapitott hatdridg lejirta el6tt nem
kapott vélaszt, automatikusan konzulticiés értekezletre keriil
sor, és a 10. cikk (3) bekezdése alkalmazandé.

13. cikk

Kivételes intézkedésként, a konzultdlé tagdllam azonnali dontést
hozhat a javasolt iigyletre vonatkozoéan, ha gy itéli meg hogy a
dontés nem tdr tovabbi halasztdst.

Azonban, az 4llami hitelek esetét kivéve, az elsé bekezdés nem
alkalmazhato:

a) ha a kezesség vagy hitel nytjtdsdra vonatkozé dontés csak a
Kozosségen belilli dontésen alapul. EngedélyezhetS azonban
az ligyletekre vonatkozdan az azonnali dontés lehetdsége, ha
olyan feltételekrdl van szd, amelyek tdmogatdsr6l mér egy
mésik tagdllam dontést hozott;

b) abban az esetben, ha egy nemzetkdzi egyiittmiikodés kere-
tében meghatdrozott eljards, amelyben valamennyi tagdllam
részes, e részes felek szamdra siirgSs esetekben egyetlen lehe-
tGségként a valaszadds rendes idejének leroviditését irja eld.

14. cikk

A konzultdcids értekezletekre az 1960. szeptember 27-i tandcsi
rendeletében felallitott, a hitelbiztositdssal, hitelgarancidval és
pénziigyi hitelekkel foglalkozé politika-koordindciés csoport
vagy annak alcsoportjai dltal tartott barmely értekezlet alkal-
maéval keriil sor. Tovdbbd — barmely tagdllam kérésére — a
csoportok vagy alcsoportok értekezletei kozotti idében kiilon-
leges értekezletet hivnak ossze.

A tagédllamok és a Bizottsdg tdjékoztatja a 9. cikkben megjelolt
fogad szerveket, amennyiben lehetséges négy naptdri nappal a
konzulticids értekezletek el6tt, azon kérdések listdjarol,
amelyeket megvitatdsra kivinnak bocsdtani.

A konzultici6s értekezletekre a Tandcs Fétitkdrsigdnak székhe-
lyén kerill sor.

15. cikk

Az egyes tigyletekkel kapcsolatban hozott végsé dontést minden
esetben a tobbi tagdllam tudomdsdra kell hozni. Az ilyen
dontésrdl szolo értesitést egy nyilatkozat kiséri, amelyben
azok az okok szerepelnek, amelyek miatt a konzultdlé tagallam
nem vehette figyelembe a konzultdlé partnerek dltal kifejtett
barmely megjegyzést, fenntartdst vagy kedvezdtlen véleményt.

1. CIM
KULONLEGES ELJARASOK
16. cikk

Barmely tagdllam megkereséssel fordulhat barmely mads tagdl-
lamhoz, arra vonatkozdan, hogy van-e tudomdsa olyan
tigyletr6l, amely addig nem képezte konzultici6 tdrgyat, kiils-
nosen valamely exportdr vagy pénziigyi intézmény dltal dllitott
hitelfeltételekre vonatkozdan. Amennyiben e részletes tdjékoz-
tatds irdnti megkeresésekre hét naptdri napon belill nem érkezik
valasz, a megkeres§ tagdllam joga van vélelmezni, hogy a
megkeresett tagdllamnak tudomdsa van az tigyrdl, és az dllitott
hitelfeltételek vélhetGen megdllapitdsra keriiltek. Az 1. cimben
meghatdrozott eljardssal osszhangban a megkeresd tagallamnak
joga van konzultdciot inditani, kifejezetten jelezve, hogy erre a
létrejottnek tekintendd versenyhelyzet készteti.

Amennyiben egy tagillam mér kezdeményezte a konzulticiot,
és egy madsik tagdllam, amelyet felhivtak ugyanazon iigylet
tdmogatdsara, kérdéssel él az els§ tagillamhoz, annak végleges
alldsfoglaldsa tdrgydban, és az ilyen megkeresésre 6t munka-
napon beliil nem érkezik valasz, a megkeres§ tagallam vélelmez-
heti, hogy az igy megkeresett tagdllam a konzulticié sordn
jelzett feltételekkel tdmogatta az tigyet.

17. cikk

Az 1. mellékletben meghatdrozott szabélyoktdl vagy a tagdl-
lamok 4ltal megallapitott mds szabalyoktdl eltérd, feltételhez
nem kotott hitelek a hitelbiztositassal, hitelgarancidval és pénz-
tigyi hitelekkel foglalkozé politika-koordindcids csoport keretein
beliil értesitési kotelezettséget vonnak maguk utdn:

a) a megel6z8 negyedévben nydjtott hitelek alapvet§ Osszete-
vGire vonatkozdan;

b) az el6z8 év zdrasdig a feltételhez nem kotott hitelek kihasz-
naldsarol.
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18. cikk

Amennyiben egy tagdllam harmadik orszdggal olyan megéllapo-
dast kot, amely hitelek nytjtdsdnak lehetségére vonatkozik, a
pontos feltételek meghatdrozdsa nélkiil:

a) a feltételhez kotott hitelek esetében, a megillapodds megko-
tése utdn tdjékoztatja a 9. cikkben meghatdrozott fogado
szervet annak {8 jellemzGirdl;

b) a feltétel nélkiili hitelek esetében, a 17. cikkben el&irt érte-
sitések egyardnt alkalmazandéak az ilyen hitelekre is.

1. CiM
IDOSZAKOS JELENTESEK
19. cikk

A hitelbiztositdssal, hitelgarancidval és pénziigyi hitelekkel
foglalkoz6 politika-koordindciés csoport az 1. és II. cimben
meghatdrozott eljdrasok alkalmazdsarél félévi jelentéseket készit.

Ezen id@szakos jelentésektd] fiiggetleniil, kiegészitd jelentéseket
kell késziteni, ha a megfelel§ eljirds alkalmazdsa sordn felmeriilg
nehézségek természete és fontossiga megkivanja.

V. CIM
ZARO RENDELKEZESEK
20. cikk

A 73[391/EGK hatdrozat hatalyat veszti.

A hatdlyon kiviill helyezett hatdrozatra valé hivatkozdsokat e
hatdrozatra valé hivatkozdsként kell értelmezni, a IV. mellék-
letben szerepl§ megfelelési téblazattal osszhangban.

21. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2006. november 13-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
E. TUOMIOJA
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I. MELLEKLET

KOZOSSEGI NORMAK, AMELYEKTOL KONZULTACIO NELKUL NEM LEHET ELTERNI

A. A hitelek futamideje

Barmely megadott hitel futamideje, akdr szallit6i, akdr pénziigyi hitel, nem haladhatja meg a kovetkezSkben megjel6lt
kezd6 id6pontoktdl szamitott 6t évet:

1. Beruhdzdsi javak, amelyek 6nmagukban haszndlhaté egyedi termékekbdl dllnak (példdul mozdonyok):
— a vevd dltal sajdt orszdgdban vald fizikai birtokbavétel dtlagos vagy tényleges datuma.
2. Beruhdzdsi javak teljes tizemekhez vagy gydrakhoz, ahol a szélliténak nincs tizembehelyezési kotelezettsége:

— az az id6pont, amikor a szerz8dés alapjdn leszallitott Osszes drunak (kivéve a tartalék alkatrészeket) a vevd dltali
fizikai birtokbavétele megtorténik.

3. Epitési szerzédések, ahol a vallalkozénak nincs iizembehelyezési kotelezettsége:
— az a nap, amikor az épitkezés befejezédik.

4. Létesitmény felallitdsardl szolo (vagy épitési) szerz8dések, ahol a szdllitonak (vagy vallalkozénak) szerzSdéses
iizembehelyezési kotelezettsége van:

— az a nap, amikor a szdllité (vagy véllalkozd) befejezi a létesitmény felallitdsdt (vagy az épitést) és az elGzetes
prébakat, hogy megbizonyosodjanak réla, hogy a beruhdzds mtkodésre kész, fiiggetleniil attdl, hogy a létesit-
mény felallitdsdra vonatkoz6 (vagy épitési) munkdt a szerzGdési feltételeknek megfelelGen 4tadtdk-e abban az
id6pontban a vevének, és fiiggetleniil az olyan tovabbi kotelezettségtdl, mint példdul a hatékony miikodés
biztositdsa vagy a helyi személyzet kiképzése, amelyet a széllitd (vagy villalkozd) felvallalt.

5. A 2, 3. és 4. pont esetében, ahol a szerz6dés magédban foglalja egy projekt elkiilonitett egyedi részeinek kiilon
végrehajtdsat:

— az egyes elkiilonitett részek kezdGpontjdnak vagy e kezdSpontoknak az dtlaga vagy, ahol a szdllité nem a teljes
projektre kotott szerzGdést, hanem annak egy meghatdrozé részére, a projekt egészére vonatkozé kezdGpont.

. A helyi kiaddsok szdzalékarinya

Biztositott magdnhitelek esetén, a helyi részardnynak a hitelre fizetend§ maradvanyértéke nem haladhatja meg a
szerz8déses dr 5 %-at.

Nem kell konzulticiét kezdeményezni azonban olyan szerzédések esetében, amelyek a helyi részardny kifizetését
legkésébb a munka vagy szdllitds végss befejezésétdl szdmitott hdrom hénapos iddszak letelte utdnra irjak eld.

E szabdly helyes értelmezéséhez:

a) a hitelre fizetend§ maradvanyérték: a szerz6déssel kapcsolatban kifizetett elSlegeknek a helyi részardnyba torténd
beszdmitdsa utdni maradvanyérték;

b) helyi részardny: a szerzGdéses ar azon része, amely azt a kiaddst képviseli, amelynek a helyben torténd felmeriilésére
az exportdlonak szdmitania kell, az alkalmazottaknak és mdsoknak valé fizetés, illetve drukért és anyagokért vald
fizetés soran;

) szerzédés: barmilyen tipust, dru és anyag szdllitdsdra; vallalkozds elvégzésére irdnyuld szerzddés; illetve vegyes
(vagyis: szdllitasi és vallalkozdsi) szerzédés;

d) eldlegfizetés: minden olyan Osszeg, amely a megrendelés benyujtdsa és a munkdlatok vagy szdllitisok végss
teljesitése kozott fizetendd.

. LizingszerzGdések

E hatdrozat tirgyat képez$ szabélyok alkalmazdsa szempontjdbdl a lizingszerzédések hitelként kezelend6k. Ameny-
nyiben teljes futamidejilk nincsen kifejezetten korldtozva, a futamidé 6t évet meghaladénak tekintendd.
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I. kategoria:

II. kategéria:
III. kategéria:
IV. kategéria:
V. kategéria:
VL. kategoria:

VII. kategéria:

VIIL kategéria:

IX. kategéria:

IX. kategéria:

II. MELLEKLET

AZ ALKALMAZANDO ERTEKEK SKALAJA

750 000 SDR-ig.

600 000 SDR-tSl 1 200 000 SDR-ig.
1000 000 SDR-t6l 2 200 000 SDR-ig.
2 000 000 SDR-tSl 3 200 000 SDR-ig.
3000 000 SDR-tSl 5000 000 SDR-ig.
4 800 000 SDR-tSl 7 600 000 SDR-ig.
7 400 000 SDR-t8l 11 200 000 SDR-ig.

10 000 000 SDR-t8l 22 000 000 SDR-ig.
20 000 000 SDR-t6l 44 000 000 SDR-ig.

40 000 000 SDR folott.

1. MELLEKLET

A HATALYON KIVUL HELYEZETT HATAROZAT ES ANNAK MODOSITASA

A Tandcs 73[391/EGK hatdrozata (')

A Tandcs 76/641/EGK hatdrozata

(HL L 346., 1973.12.17,, 1. o)

(HL L 223., 1976.8.16., 25. 0.)

(") A 73[391/EGK hatdrozatot a kovetkezd, hatalyon kiviil nem helyezett aktusok is médositotték:
— az 1985-6s csatlakozdsi okmdany,
— az 1994-es csatlakozdsi okmény.
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IV. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

73/391/EGK hatdrozat

Ez a hatdrozat

1. cikk
2. cikk

Melléklet, 1.
Melléklet, 1.
Melléklet, 2.

Melléklet, 2.

désig

Melléklet, 2.
Melléklet, 3.
Melléklet, 4.

Melléklet, 4.

désig

Melléklet, 4.

Melléklet, 4.

désig

Melléklet, 4.
Melléklet, 5.

Melléklet, 5.

désig

Melléklet, 5.
Melléklet, 5.
Melléklet, 6.

Melléklet, 6.

cikk, bevezet§ szavak
cikk, els§ és mésodik francia bekezdés
cikk, els§ bekezdés, bevezetd szavak

cikk, elsé bekezdés, elsétsl harmadik bekez-

cikk, masodik bekezdés
cikk
cikk, a) és b) pont

cikk, c) pont, els6tdl negyedik francia bekez-

cikk, d) pont

cikk, e) pont, els6tSl hetedik francia bekez-

cikk, f) pont
cikk, a) pont és b) pont

cikk, ¢) pont, els6t6l harmadik francia bekez-

cikk, d) pont
cikk, e) pont
cikk, bevezets szavak

cikk, els6t6l harmadik francia bekezdésig

Melléklet, 7-9. cikk

Melléklet, 10. cikk, (1) bekezdés, bevezets szavak

Melléklet, 10. cikk, (1) bekezdés, els6tdl negyedik francia

bekezdésig

Melléklet, 10. cikk, (2) és (3) bekezdés

Melléklet, 11. és 12. cikk

Melléklet, 13. cikk, elsé bekezdés

Melléklet, 13. cikk, mdsodik bekezdés, bevezet§ szavak

Melléklet, 13. cikk, mésodik bekezdés, elsé és mdsodik
francia bekezdés

Melléklet, 14-16. cikk

Melléklet, 17. cikk, bevezets szavak

Melléklet, 17. cikk, elsé és masodik francia bekezdés

Melléklet, 18. cikk, bevezets szavak

Melléklet, 18. cikk, elsé és masodik francia bekezdés

1. cikk

21. cikk

2. cikk, (1) bekezdés, bevezetd szavak
2. cikk, (1) bekezdés, a) és b) pont

2. cikk, (2) bekezdés, bevezets szavak

2. cikk, (2) bekezdés, a) és ¢) pont

2. cikk, (3) bekezdés
3. cikk
4. cikk, a) és b) pont

4. cikk, ¢) pont, i-iv. alpont

4. cikk, d) pont

4. cikk, e) pont, i-vii. alpont

4. cikk, f) pont, i-iii. alpont
5. cikk, a) pont és b) pont

5. cikk, ¢) pont, i-ii. alpont

5. cikk, d) pont

5. cikk, €) pont, i. és ii. alpont

6. cikk, bevezets szavak

6. cikk, a)—c) pont

7-9. cikk

10. cikk, (1) bekezdés, bevezets szavak

10. cikk, (1) bekezdés, a)—d) pont

10. cikk, (2) és (3) bekezdés

11. és 12. cikk

13. cikk, elsé bekezdés

13. cikk, méasodik bekezdés, bevezetd szavak

13. cikk, médsodik bekezdés, a) és b) pont

14-16. cikk

17. cikk, bevezetd szavak
17. cikk, a) és b) pont
18. cikk, bevezets szavak

18. cikk, a) és b) pont
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73[391/EGK hatdrozat

Ez a hatdrozat

Melléklet, 19. cikk

1. melléklet, A. pont

1. melléklet, B. pont, bevezet§ szavak

1. melléklet, B. pont, elsé francia bekezdés

1. melléklet, B. pont, médsodik francia bekezdés, els6tdl
negyedik francia albekezdés

1. melléklet, C. pont

1. melléklet, 2. cikk

19. cikk

20. cikk

L. melléklet, A. pont

L. melléklet, B. pont, els6 bekezdés

I. melléklet, B. pont, mdsodik bekezdés

I. melléklet, B. pont, harmadik bekezdés, a)-d) pont

I. melléklet, C. pont
II. melléklet
M. melléklet

IV. melléklet
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. november 7.)

a vitarendezési szabdlyokrol és eljardsokrdl sz616 egyetértési megdllapodds és mds vonatkozé WTO-

rendelkezések értelmében Indidval szembeni vitarendezési eljirdsnak az importilt borokra és

pérlatokra India dltal kivetett, a kereskedelmet gdtlé akadilynak mindsiilé szovetségi kiegészitG

vamtétel és az importdlt pérlatokra fenntartott rendkiviili kiegészit§ vamtétel, valamint India

Tamil Nadu dllama dltal az importilt borokra és pérlatokra fenntartott értékesitési tilalom
tekintetében valé kezdeményezésérdl

(2006/790/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a nemzetk6zi kereskedelmi szabdlyok, kiilonosen a
Kereskedelmi Vildgszervezet égisze alatt kialakitott kereskedelmi
szabalyok alapjin a Kozosséget megillet6 jogok gyakorlasdnak
biztositdsa érdekében a kozos kereskedelmi politika teriiletén
kovetendd kozosségi eljardsok megallapitdsardl szolo (1), 1994.
december 22-i 3286/94/EK tandcsi rendeletre és kiilonosen
annak 12. cikke (1) bekezdésére és 13. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

2005. jalius 20-dn a 3286/94[EK rendelet (a tovab-
biakban: a kereskedelem akadalyair6l sz0l6 rendelet) 4.
cikke értelmében a Bizottsighoz panasz érkezett. A
panaszt a Comité européen des entreprises vins (Borter-
mel§ Vallalatok Eurdpai Bizottsiga — CEEV) és a Euro-
pean Spirits Organisation (Eurdpai Szeszesital-szervezet —
CEPS ) kozosen nydjtotta be.

A széban forgd panasz egyes kifogdsolt indiai kereske-
delmi gyakorlatokra vonatkozott, amelyek hdtrdnyosan
érintették a borok és pdrlatok indiai importjat (3). Ezek
kozott a gyakorlatok kozott szerepel az Indidba bevitt

(") HL L 349., 1994.12.31,, 71. 0. A 356/95/EK rendelettel (HL L 41.,

(2

)

1995.2.23, 3. o).

Az eljards a 2204, 2205, 2206 és 2208 HR-kdd ald sorolt borokat,
vermutokat, izesitett borokat és parlatokat érinti. Ide tartoznak a
csendes és habzoborok, vermutok és egyéb szeszezett borok, mint
pl. a portdi és a sherry, valamint mezdgazdasagi eredetii alapanya-
gokbol f6zott parlatok, mint pl. a brandyk és borparlatok, whiskyk,
a gin, a vodka, a rum és likdrok.

)

borokra és parlatokra kivetett kiegészit§ vamtétel, az
egyes indiai allamok dltal az import borokra és pdrlatokra
alkalmazott kozvetett vomok és az egyes indiai dllamok
dltal az import borokra és parlatokra alkalmazott
megszoritdsok.

A panaszosok azt dllitottdk, hogy ezek a gyakorlatok
osszeegyeztethetetlenek az 1994-es Altalinos Vim- és
Kereskedelmi Egyezmény (a tovabbiakban: GATT 1994)
I, IL és XL cikkével. EbbSl adédéan a panaszosok
felkérték a Bizottsdgot, hogy tegye meg a sziikséges 1épé-
seket.

A panasz elég bizonyitékot tartalmazott ahhoz, hogy a
kereskedelem akadalyair6l sz6l6 rendelet 8. cikke (1)
bekezdése értelmében indokolttd tegye kozosségi vizsgd-
lati eljards kezdeményezését. Kovetkezésképpen a
Bizottsdg a tandcsadd bizottsdg keretén beliil a tagalla-
mokkal folytatott konzultdciét kovetGen 2005. szep-
tember 17-én elinditotta az eljarast (3).

A vizsgélati eljirds sordn a panaszosok visszavontdk az
egyes indiai allamok dltal az import borokra és pdrlatokra
alkalmazott kozvetett adékkal kapcsolatban megfogalma-
zott koveteléseiket, India pedig 1j kiegészitd vamtételt
(wrendkivili kiegészit§ vamtételt”) vezetett be, amelyet
az import borokra és parlatokra alkalmaznak. Az eljards
keretében a Bizottsdg megvizsgilta a kiegészit§ vamtételt,
a rendkiviili kiegészitd vamtételt és az import borokra és
parlatokra egyes indiai dllamok dltal alkalmazott 4llit6-
lagos korlatozdsokat.

A vizsgdlat attekintette az idevonatkozé indiai jogszaba-
lyokat és figyelembe vette a kiilonboz$ indiai miniszté-
riumok, illetve a kozosségi és az indiai vallalatok és
kereskedelmi egyesiilések dlldspontjat.

() HL C 228., 2005.9.17.
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(7) A vizsgdlat azzal a megéllapitdssal zdrult, hogy a kiegé- indiai fogyasztdsi szokdsok ismeretében jelentGsen

szit6 vamtétel Osszeegyeztethetetlen az 1994. évi GATT-
Egyezmény IL:1. cikkével és nem indokolhaté az 1994.
évi GATT-Egyezmény II:2(a). cikkének a borokra és parla-
tokra vonatkoz6 elirdsaival, a rendkivilli kiegészitd
vamtétel pedig Osszeegyeztethetetlen az 1994. évi
GATT-Egyezmény 1II:1. cikkével és nem indokolhaté az
1994. évi GATT-Egyezmény II:2(a). cikkének a pérlatokra
vonatkozé el6irdsaival. Mivel a WTO-egyezmény tiltja a
kifogdsolt gyakorlatokat, a kereskedelem akadalyairdl
sz6016 3286/94[EK rendelet 2. cikke (1) bekezdése értel-
mében a kereskedelmet gatlé akaddly bizonyitottan
fennall.

A vizsgdlat azt is megillapitotta, hogy tovabbi elemzé-
sekre van sziikség az egyes indiai dllamokban az import
borok és parlatok értékesitésére alkalmazott kifogdsolt
korldtozdsokat illetSen. A vizsgdlat utdn elvégzett elem-
z¢ésbdl kittint, hogy India Tamil Nadu dllamdnak jogsza-
balyai az import borok és parlatok értékesitésére vonat-
kozoban valéban tartalmaznak egy tilalmat, amely Gssze-
egyeztethetetlen az 1994. évi GATT-Egyezmény IIL:4.
cikkével. Mivel a WTO-egyezmény tiltja ezt a gyakorlatot,
a kereskedelem akadalyairdl szo0l6 3286/94/EK rendelet
2. cikke (1) bekezdése értelmében a kereskedelmet gatld
akadély bizonyitottan fenndll.

A vizsgdlat kimutatta: annak ellenére, hogy a WTO a
vitarendezési szabdlyokrdl és eljdrasokrdl sz6lo egyetér-
tési megallapodasa keretében India ellen inditott vitaren-
dezési eljarast kovetGen 2001-ben eltordlték a borok és
parlatok behozataldra kivetett mennyiségi korldtozasokat,
2002-ben csokkent a borok és parlatok behozatala az
EK-b6l és 2003 ota is kizdrdlag a borok és parlatok
indiai fogyasztdsanak altalinos novekedése révén emelke-
dett a behozataluk. A vizsgilat tirgyat képezd intézke-
dések alkalmazasdnak betudhatdan a mennyiségi korlato-
zdsok megsziintetésébdl joggal elvart hatdsok emiatt nem
kovetkezhettek be.

A vizsgdlat emellett azt is kimutatta, hogy India teljes
bor- és parlatfogyasztisa 2004-ben elérte a 0,67, illetve
a 87,1 milli6 kilencliteres ldda mennyiséget; a kovetkezd
évtizedre évente 5-10 %-os fogyasztdsb@viilést prognosz-
tizdlnak, ekozben az Indidban fogyasztott pdrlatok
0,5 %-a, illetve a borok kevesebb, mint 9 %-a volt a
kiegészit§ vamtétel és a rendkivilli kiegészitd vamtétel
hatdlya ald es6 importélt termék.

A vizsgélat megerdsitette, hogy az import boroknak és
szeszesitaloknak potencidlisan igen nagy piaca van Indi-
dban, és a borokra és parlatokra kivetett kiegészits
vamtétel és a pdrlatokra kivetett rendkivilli kiegészit§
vamtétel eltorlése az egyes indiai dllamokban 22-35 %,
illetve 23-24 % kozotti mértékben csokkentheti a kiske-
reskedelmi drakat. Az ilyen nagysdgrenddi csokkentés az

(12)

(13)

(16)

névelné az import borok és pérlatok irdnti keresletet és
a borok és parlatok indiai piacdnak varhaté novekedését.

Ez egyértelmden bizonyitja, hogy a kereskedelem akada-
lyairdl sz616 rendelet 2. cikke (4) bekezdése értelmében a
kozosségi ipardgat hatranyos kereskedelmi hatds érte, és
ez a jovében is igy lesz.

A panaszosok, vagyis a bortermelk és a parlatel§allitok
a Kozosség gazdasdgi életének jelentds dgazatat képviselik
a Kozosség 11, illetve 21 tagdllamaban. Ezek a termel6k
2005-ben 10,45 millidrd EUR értékben importdltdk
druikat mintegy 150 harmadik orszdgbeli piacra és
kozvetleniil 600 000 embert foglalkoztattak. A vizsgalat
kimutatta, hogy a kiegészit6 vamtétel és a rendkiviili
kiegészité vamtétel megakaddlyozta az 4gazat termelGit
a potencidlisan igen nagy indiai piacra valé bejutdsban.

A fentiek alapjan arra lehet kovetkeztetni, hogy a keres-
kedelmet gitlé akadalyok rendelete 12. cikke (1) bekez-
dése alapjan a Kozosség érdeke fellépni a WTO keretein
beliil annak érdekében, hogy az importdlt borokra és
parlatokra India altal kivetett, a kereskedelmet gatlo
akaddlynak mindsill§ szovetségi kiegészit§ vamtétel és
az importdlt parlatokra fenntartott rendkiviili kiegészits
vamtétel, valamint India Tamil Nadu éllama dltal az
importalt borokra és parlatokra fenntartott értékesitési
tilalom, amely a kereskedelmet gatlé akadalyok rendelete
2. cikke (1) bekezdése értelmében az alapvet§ WTO-
szabdlyok megszegésének és a kereskedelmet gatld
akaddlynak mindsiil, miel6bb megsz{injon.

A KoOzosség szdmdra ugyancsak elengedhetetlen annak
biztositdsa, hogy a WTO-partnerek, csakigy, mint a
Kozosség, maximdlisan eleget tegyenek kotelezettsé-
geiknek. Ezért alapvetS a tobboldalt kereskedelmi rend-
szer j6 mikodése érdekében, hogy ezen a férumon a
WTO-szabalyokkal torténd osszeférhetetlenséget orvo-
solni kell.

Az India Tamil Nadu dllamdban bevezetett kiegészit§
vamtétel és a rendkiviili kiegészit6 vamtétel, illetve az
értékesités megtiltdsa 6ta és a vizsgdlat idGtartama alatt
az indiai hatdsdgokkal folytatott szdmos megbeszélés
keretében tortént kisérlet sem volt képes feltdrni az indiai
hat6sdgok készségét a kolcsonosen elfogadhaté megoldds
elérésére. Mivel egydltalin nem valészindsithet$, hogy az
indiai dlldspont megvaltozik, a WTO vitarendezési szaba-
lyokrol és eljardsokrol sz0l6 egyetértési megéllapodds
keretén beliil sziikséges eljarast kezdeményezni.

Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak a TBR-bizottsdg véleményével,
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A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az import borokra és parlatokra kivetett kiegészit6 vamtétel, és
az import pérlatokra kivetett rendkivili kiegészitd vamtétel
India altali fenntartdsa és alkalmazdsa, valamint az India Tamil
Nadu éllama altal az import borok és pérlatok értékesitésére
kimondott tilalom a Kereskedelmi Vildgszervezetet 1étrehozé
Marrakechi Megillapodds és kilonosen az 1994-es Altaldnos
Vam- és Kereskedelmi Egyezmény (GATT) értelmében nem
felel meg Brazilia kotelezettségeinek, és a 3286/94/EK rendelet
2. cikke (1) bekezdésével osszhangban kereskedelmet gatld
akaddlynak mindsiil.

2. cikk

A Kozosség a vitarendezési szabélyokrdl és eljardsokrél sz616
egyetértési megéllapodds és mds vonatkozé WTO-rendelkezések
alapjan vitarendezési eljardst kezdeményez Indidval szemben a
kereskedelmet gdtlo akaddly eltdvolitdsinak biztositdsa céljdbol.

Kelt Briisszelben, 2006. november 7-én.

a Bizottsdg részérdl
Peter MANDELSON
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2006. november 7.)

a gdzkoordindciés csoport dsszetételének meghatirozdsarol

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2006/791/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel a foldgazellatds biztonsdganak megérzését szolgdld
intézkedésekrdl sz6l6, 2004. dprilis 26-i 2004/67/EK tandcsi
irdnyelvre (') és kiilonosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1)

()
)

H
H

A 2004/67[EK irdnyelv 7. cikkének (1) bekezdése az
ellatds biztonsdgdt célzé intézkedések Gsszehangoldsdnak
el@segitése  érdekében létrehozta a gdzkoordinacids
csoportot. A csoport a tagdllamok képvisel6ibdl és az
érintett dgazatot képviseld testiiletekbdl, valamint az érin-
tett fogyasztokbol all.

Részletesen meg kell hatdrozni a gazkoordindcids csoport
osszetételét.

A foldgaz bels6 piacdra vonatkozé kozos szabalyokrdl és
a 98/30/EK irdnyelv hatilyon kiviil helyezésérsl szolo,
2003. junius 26-i 2003/55[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (3) rendelkezéseinek fényében az érintett
dgazat kovetkezd testiileteit kell reprezentativnak tekin-
teni:

— a fontos rendszeriizemeltetSket, azaz a 2003/55/EK
irdnyelv 2. cikkének (4) bekezdése szerinti széllitasi-
rendszer-iizemeltetSket képvisel§ eurdpai szovetség,

— a gazellaté dgazatot képvisel§ eurdpai szovetség,

— a foldgaztermelSket Eurdpaban képvisel§ nemzetkozi
szovetség.

Az érintett fogyasztok korében hirom {6 foldgizfo-
gyaszto-csoportot kell megkiilonboztetni:

— az ipari szektor, melynek fogyasztisa a teljes eurdpai
foldgazfogyasztds 35 %-at teszi ki,

— a foldgdzt tizemanyagként haszndlé energiaszektor,
melyre a teljes eurdpai fogyasztds 22 %-a jut,

L L 127, 2004.4.29., 92. o.

L L 176, 2003.7.15., 57. o.

— a haztartdsok, melyek fogyasztisa a teljes eurdpai
foldgdzfogyasztds 39 %-at teszi ki.

(5)  E hdrom fogyaszt6i szektor képviselSinek tehdt szintén
részt kell venniitk a gdzkoordinacids csoport iilésein.

(6)  Helyénval6 a 2001/844/[EK, ESZAK, Euratom bizottsigi
hatdrozat (}) mellékletében megdllapitott  bizottsagi
biztonsdgi szabalyok sérelme nélkiil olyan szabalyokat
el6irni, amelyek alapjan a csoport résztvevdi informadci-
6kat hozhatnak nyilvdnossagra.

(7) A gazkoordindcids csoportnak el§ kell segitenie az elldtds
biztonsdgat célzd, kozosségi szintd intézkedések koordi-
nélasat az ellitds stlyos zavara esetén, valamint vizsgdlnia
kell azt is, hogyan lehet Osszehangolni a sdlyos ellatdsi
zavarok lekiizdésére tagdllami szinten hozott intézkedé-
seket, illetve sziikség esetén segitenie kell a tagdllamokat
ez utébbi intézkedések Osszehangoldsdban. Ezen tilme-
nden a csoportnak rendszeresen informdciét kell
cserélnie a gazellitds biztonsdgdrdl, és mérlegelnie kell
az ellatds stlyos zavardval osszefligg$ lényeges szempon-
tokat,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:
1. cikk

A gizkoordiniciés csoport dsszetétele

(1)  Minden egyes tagdllam legfeljebb két képvisel6t nevezhet
ki illetékes hatésdgai korébol.

(2) Az érintett dgazatot képvisel§ testiiletek a kovetkezdk:

— Gas Infrastructure Europe (GIE),

— Eurogas,

— az Olgj- és FoldgdztermelSk Nemzetkozi Szovetsége (OGP).

() HL L 317., 2001.12.3,, 1. o. A legutébb a 2006/548/EK, Euratom
hatdrozattal (HL L 215., 2006.8.5., 38. 0.) médositott hatdrozat.
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Minden egyes szervezet legfeljebb két képvisel6t nevezhet ki,
akik részt vehetnek a csoport iilésein.

(3) Az érintett fogyasztokat képvisel§ testilletek a kovet-
kezdk:

— az Ipari Energiafogyasztok Nemzetkozi Szovetsége (IFIEC
Europe),

— Eurelectric,

— Fogyaszt6i Egyesiiletek Eurdpai Szovetsége (Bureau Européen
des Unions de Consommateurs — BEUC).

Minden egyes szervezet legfeljebb két képvisel6t nevezhet ki,
akik részt vehetnek a csoport iilésein.

(4) A gazkoordindcids csoport iilésének részvevdit az egyes
tilésekre jelolik ki.

(5) A tagok nevének Osszegytjtése, feldolgozasa és kozzété-
tele a 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (1)
osszhangban torténik.

2. cikk
A gizkoordiniciés csoport feladatai

A gazkoordindcids csoport feladatai a kovetkezok:

a) az ellatds biztonsdgat célzd, kozosségi szintl intézkedések
koordindldsat el8segiteni, az elldtds sdlyos zavara esetén is;

b) megvizsgdlni, hogy miként lehet 6sszehangolni a sdlyos ella-
tasi zavarok lekiizdésére tagdllami szinten hozott intézkedé-
seket, illetve szitkség esetén segiteni a tagdllamokat ezen
intézkedések 0sszehangoldsaban.

3. cikk
A csoport mitkodése

(1) A gézkoordinaciés csoport iilésein a Bizottsag tolti be az
elnoki tisztet.

(2) A Bizottsdg egyetértésével és a csoport dltal meghataro-
zott feladatkorrel a csoport alcsoportokat hozhat létre megha-
tarozott kérdések megvizsgdlasra. Megbizatdsuk teljesitésével az
alcsoportokat fel kell oszlatni.

(3)  Amennyiben hasznos és|vagy szitkséges, a Bizottsig
képviselGje a napirenden szerepl témdban jdratos szakértSket
vagy megfigyelGket hivhat meg a gdzkoordinaciés csoport vagy
az alcsoport tandcskozdsaira.

(4) A csoport vagy egy alcsoport tandcskozdsain valé rész-
vétel keretében szerzett informdciok nem adhaték tovabb,
amennyiben a Bizottsig, vagy a gazkoordindciés csoport
barmely mds tagja ezeket bizalmasnak tekinti.

(5) A gazkoordinicids csoport és annak alcsoportjai a
Bizottsdg 4ltal megdllapitott médon és iddben rendes koriilmé-
nyek kozott a Bizottsdg hivatali helyiségeiben iiléseznek. A
titkdrsdgi szolgdltatdsokat a Bizottsdg nyujtja. Az eljdrdsok
irdnt érdeklédd egyéb bizottsdgi tisztvisel6k is részt vehetnek
a csoport és alcsoportjai iilésein.

(6) A gazkoordiniciés csoport a Bizottsdg altal elfogadott
eljardsiszabdlyzat-minta alapjin fogadja el eljdrsi szabdlyzatat.

(7)  E cikk (4) bekezdésének sérelme nélkiil a Bizottsig kozzé-
teheti az érintett bizottsdgi szolgdlat honlapjin a gdzkoordina-
ciés csoport Osszefoglaloit, megallapitdsait, részmegallapitdsait
vagy munkadokumentumait, az adott dokumentum eredeti
nyelvén.

4. cikk
Az iilésekkel kapcsolatos kiaddsok

A gézkoordindciés csoport tevékenységének keretében a
gazkoordindcidés csoport iilésein részt vevdk, szakértdk és
megfigyel6k utazdsi, illetve — ha sziikséges — ellatdsi koltségeit
a Bizottsig a kiils§ szakért6k koltségtéritésérsl szolé szabai-
lyainak megfelelGen megtériti.

A gdzkoordindcids csoport iiléseinek résztvevdi, a szakértdk és a
megfigyel6k szolgélataikért nem részesiilnek dijazdsban.

Az ilésekkel kapcsolatos kiaddsokat a Bizottsdg a felelSs szol-
gélatai dltal a csoport tevékenységére elkiilonitett éves koltség-
vetés hatdrdig tériti meg.

Kelt Briisszelben, 2006. november 7-én.

a Bizottsdg részérdl
Andris PIEBALGS
a Bizottsdg tagja

() HL L 8., 2001.1.12,, 1. o.
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HELYESBITESEK
Helyesbités az egyes Libanonnal szembeni korlitozé intézkedésekrdl sz6l6, 2006. szeptember 25-i
1412/2006/EK tandcsi rendelethez
(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 267., 2006. szeptember 27.)

A 6. oldalon, a Németorszdghoz tartozd, ,finanszirozdssal és a pénziigyi segitségnyujtdssal kapcsolatban” hatdskorrel
rendelkez8 hatdsdg bejegyzése alatt

a kovetkezd szovegrész:  ,Fax: (49-89) 70 90 97 38 00”
helyesen: JFax: (49-69) 70 90 97 38 00”
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